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IPEVIOT 3AKOHA
O IOTBPBUBABY CIIOPA3ZYMA O IPU3HABALY ITPO®ECHOHAJHUX
KBAJIMOUKAIIUJA 3A TOKTOPE MEJMITUHE, TOKTOPE CTOMATOJIOTHJE
U APXUTEKTE ¥ KOHTEKCTY HEHTPAJIHO-EBPOIICKOI CIIOPA3YMA O
CJIOBOJHOJ TPTOBHHH, CA AHEKCOM I, AHEKCOM I U AHEKCOM III

Ynau 1.

IloTsphyje ce Criopasym o npusHasamy npopecHoHaTHAX KBaTHGHKAlH)a 3a JOKTOpE
MEIHULUMHE, NOKTOPE CTOMATONOTHje W APXMTEKTE y KOHTEKCTY LIeHTpanHo-eBporckor
Crnopasyma o ¢no6onHoj Tprounm, ca AHexcoM I, Arexcom Il u Anexcom [1, moTmican y
bepnuny 3. noBem6pa 2022. rosuse, Ha EHIIECKOM jE3HKY.

Yan 2.

Texcr Ciopasyma, y opuTHHANY Ha €HITIECKOM je3UKY U PEBO/Y Ha CPIICKH jesnk,
TJIaCH:
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AGREEMENT ON THE RECOGNITION OF PROFESSIONAL QUALIFICATIONS
OF DOCTORS OF MEDICINE, DOCTORS OF DENTAL MEDICINE AND
ARCHITECTS IN THE CENTRAL EUROPEAN FREE TRADE AGREEMENT
CONTEXT

The representatives of Albania, Bosnia and Herzegovina, Kosovo*, Montenegro, North

Macedonia and Serbia (hereinafter referred to as “Parties™)

In the context of economic integration, pursuant to the Central European Free Trade Agreement
(“CEFTA”) 2006, in line with Article V of the General Agreement on Trade in Services, and
for purposes of furthering the liberalisation of trade in services within the CEFTA;

Having in mind the goals and priorities stipulated by the Common Regional Market Action Plan
2021-2024 (“CRM”) aimed at removing obstacles to the recognition of professional
qualifications, by adopting and implementing a “European Union (EU) framework for
automatic recognition of professional qualifications for 7 professions and the EU system of

automatic recognition” based on the coordination of minimum training conditions;

Noring that no provision of this Agreement may be interpreted as to exempt the Parties from

their respective rights and obligations under existing treaties;

Aiming to encourage the mobility of professionals, better matching of skills with labour market

needs and increased productivity;

Underlining the objectives of promoting regulatory harmonisation and approximating the laws
and regulations of the Parties with European Union (EU) law; in particular seeking to enable
free movement of professionals by transposing into the regional framework Directive
2005/36/EC of the European Parliament and of the Council of 7 September 2005 on the
recognition of professional qualification, as amended by Directive 2013/55/EU of the European
Parliament and of the Council of 20 November 2013;

Intending to establish the automatic recognition of professional qualifications based on
minimum training requirements and to apply it to all 3 professions laid down in this Agreement
and the aforementioned Directive and to appoint the professions which satisfy the appliance of
the minimum training requirements within the Annexes in not more than 2-year time to extend

it to other four professions upon the adoption of this Agreement;

*This designation is without prejudice to positions on status, and is in line with UNSCR 1244/1999 and the ICJ
Oninion on the Kacava declaration of indenendeéncs







Have agreed as follows:

CHAPTER 1
GENERAL PROVISIONS

Article 1

Purpose
1. This Agreement establishes the rules on automatic recognition of evidence of formal
qualifications based on minimum training conditions within Parties for access to and
performance of the regulated profession, as well as harmonized minimum training conditions
in one or more other Parties, and which allow the holders of said qualification (hereinafter:
professionals) to pursue the same profession in a Party (hereinafter: receiving Party) other than
the Party in which they obtained their professional qualifications (hereinafter: referred to as the
issuing Party).
2. Terms used in this Agreement which have a gender meaning, regardless of whether they are
used in the masculine or feminine gender, include both masculine and feminine gender, and any

other gender recognized by the Parties.

Article 2
Scope

1. This Agreement shall apply to natural persons, as defined in Annex I of the Additional
Protocol 6, as professionals of the issuing Party wishing to pursue a regulated profession in a
receiving Party contingent upon the harmonized minimum training conditions, on either a self-
employed or employed basis. Each Party will allow a professional of the issuing Party, in
possession of evidence of professional and formal qualifications within the meaning of
Article 3(1)(b) which are not obtained in the receiving Party to pursue a regulated profession
within the meaning of Article 3(1)(a) within such a Party in accordance with its rules and
relevant legislation. This recognition shall respect the minimum training conditions laid down
in this Agreement. If evidence of formal qualification is not in line with the minimum training
conditions, as laid down in this Agreement, the recognition of professional qualification shall
be subject to a General system of recognition.

2. This Agreement applies to the following professionals: doctors of medicine, doctors of
dental medicine, and architects, as defined and listed in Annex I, Annex II and Annex III,

respectively.
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3. Each Party shall submit to the Joint Working Group on Recognition of Professional
Qualifications the laws, regulations and administrative provisions, which it adopts with regard
to the issuing of evidence of formal qualifications in the professions covered by this
Agreement.

4. For the purpose of implementation and application of this Agreement, higher education
institutions shall have accredited study programmes and/or licensed study programmes
harmonized with the minimum training requirements laid down in the Annexes of this

Agreement.

Article 3
Definitions
For the purposes of the present Agreement, the following definitions apply:
(a) ‘regulated profession’: a professional activity or group of professional activities,

access to which, the pursuit of which, or one of the modes of pursuit of which is subject,
directly or indirectly, by virtue of legislative, regulatory or administrative provisions to
the possession of specific professional qualifications; in particular, the use of a
professional title limited by legislative, regulatory, or administrative provisions to holders
of a given professional qualification shall constitute a mode of pursuit;

(b) ‘professional qualifications’: qualifications attested by evidence of formal
qualifications, an attestation of competence issued by a competent authority in the Party
designated pursuant to legislative, regulatory or administrative provisions of that Party,
on the basis of either a training course or a specific examination, and/or professional
experience;

(c) ‘evidence of formal qualifications’; diplomas, certificates and other evidence issued
by an authority of a Party designated pursuant to legislative, regulatory or administrative
provisions of that Party and certifying successful completion of professional training
obtained mainly in a Party;

(d) ‘competent authority’: any authority or body empowered by a Party specifically to
issue or receive training diplomas and other documents or information and to receive the
applications, and take the decisions, referred to in this Agreement;

(e) ‘regulated education and training’: any training which is specifically geared to the
pursuit of a given profession and which comprises a course or courses complemented,
where appropriate, by professional training, or probationary or professional practice.

(f) The structure and level of the professional training, probationary or professional
practice shall be determined by the laws, regulations or administrative provisions of the
Party concerned or monitored or approved by the authority designated for that purpose;
(g) ‘professional experience’: the actual and lawful full-time or equivalent part-time

pursuit of the profession concerned in a Partv:
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(h) ‘professional traineeship™ a period of professional practice carried out under
supervision, provided it constitutes a condition for access to a regulated profession, and
which can take place either during or after completion of an education leading to a
qualification;

(i) ‘natural person’ as defined in the CEFTA framework;

(j) ‘European Credit Transfer and Accumulation System or ECTS credits’: the credit
system for higher education used in the European Higher Education Area;

(k)The Joint Working Group on for the Recognition of Professional Qualifications
(JWGRPQ);

(1) ‘CEFTA”: Central European Free Trade Agreement;

(m) ‘RCC’: Regional Cooperation Council;

Article 4
Effects of the Recognition
The recognition of professional qualifications by the receiving Party shall allow natural
persons to gain access in that Party to the same profession as that for which they are qualified
in the issuing Party and to pursue it in the receiving Party under no less favourable conditions

as its natural persons.

CHAPTER 11
PRINCIPLES OF RECOGNITION

Article 5
Rules related to professional, statutory or administrative nature
Where a professional moves, the professional shall be subject to professional rules of a
professional, statutory or administrative nature which are directly linked to professional
qualifications, such as the definition of the profession, the use of titles and serious
professional malpractice which is directly and specifically linked to consumer protection
and safety, as well as disciplinary provisions which are applicable in the receiving Party
to professionals who pursue the same profession in the receiving Party.
Article 6
Principles of automatic recognition
L. Each Party shall recognize evidence of formal qualifications as doctor of medicine giving
access to the professional activities of doctor of medicine with basic training and specialized
doctor of medicine, as dental practitioner and as specialized dental practitioner, and as
architect, listed in Annex I, Annex II, and Annex III, respectively, which satisfy the minimum

training conditions referred to in Annex I, Annex I1 and Annex III respectively, and shall, for
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the purposes of access to and pursuit of the professional activities, gives such evidence the
same effect, as the evidence of formal qualifications, which it itself issues.
Such evidence of formal qualifications must be issued by the competent bodies in the issuing
parties and accompanied, where appropriate, by the certificates listed in Annex I, Annex II,
and Annex III, respectively.
2. Such updates shall not entail an amendment of existing essential legislative principles in
Parties regarding the structure of professions as regards training and conditions of access by
natural persons. Such updates shall respect the responsibility of the Parties for the organisation
of education systems.
Article 7
Common provisions on training
The Parties shall, in accordance with the procedures specific to each Party, ensure, by
encouraging continuous professional development, that professionals, whose professional
qualification is covered by this Agreement, are able to update their knowledge, skills and
competences in order to maintain a safe and effective practice and keep abreast of professional
developments.
Article 8
Acquired rights
Without prejudice to the acquired rights specific to the professions concemned, in cases where
the evidence of formal qualifications as doctor of medicine giving access to the professional
activities of doctor of medicine with basic training and specialised doctor of medicine, as
doctors of dental medicine practitioner and as specialised doctor of dental practitioner, and as
architect held by professionals of the Parties, does not satisfy all the training requirements
referred to in this Agreement, each Party shall recognise as sufficient proof evidence of formal
qualifications issued by those Parties insofar as such evidence attests successful completion
of training, which began at dates to be proposed by the Joint Working Group and is
accompanied by a certificate stating that the holders have been effectively and lawfully
engaged in the activities in question for at least three consecutive years during the five years

preceding the award of the certificate.
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CHAPTER 111
PROCEDURE FOR THE RECOGNITION OF PROFESSIONAL QUALIFICATIONS

Article 9
Common procedure for the recognition of professional qualifications

1. The receiving Party shall acknowledge the receipt of the application within 30 days of
receipt and inform the applicant of any missing document. If the applicant does not submit the
supplement to the documentation, the competent body will reject the application as
incomplete, unless the candidate justifies the reasons for missing the deadline.

2. The procedure for examining an application for authorization to practice a regulated
profession must be completed as quickly as possible and lead to a duly substantiated decision
by the competent authority in the receiving Party in any case within three months after the
date on which the applicant’s complete file was submitted, and in these events, reasons shall
be explained in the recognition decision.

3. The decision, or failure to reach a decision within the deadline, shall be subject to appeal

according to the general rules of each Party.

Article 10

Recourse
The recognition of professional qualifications shall encompass the possibility to resott to an
effective recourse mechanism for the applicant. In the case that the recognition is not granted,
the applicant must have recourse to an authority, which is differently composed to the one
having refused the demand. That authority will decide the appeal after having given the

applicant the possibility to be heard within a reasonable period of time.

Article 11
Documents and certificates which may be required of the applicant in accordance
with this Agreement
1. Documents
(a) Proof that a person concerned is a natural person of a Party.
(b) Evidence of formal qualifications giving access to the regulated profession in question, as
listed in Annex I, Annex II, and Annex II1, respectively.
(¢) Evidence of professional qualification within the meaning of Article 3(1)(b), accompanied
with the certificate of the competent authority stating that the professional has been
effectively and lawfully engaged in the activities in question for at least three consecutive

years during the five years preceding the award of the certificate.
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(d) Where the competent authority of a receiving Party requires of persons wishing to take up

a regulated profession proof that they are of good character or repute or that they have not
been declared bankrupt, or suspends or prohibits the pursuit of that profession in the event
of serious professional misconduct or a criminal offence, that receiving Party shall accept
as sufficient evidence, in respect of applicants from Parties wishing to pursue that
profession, the production of documents issued by competent authorities in the issuing
Party, showing that those requirements are met. Those authorities must provide the

documents within a period of two months.

(e) Where the competent authorities of the issuing Party do not issue the documents referred to

(H)

in the first subparagraph, such documents shall be replaced by a declaration on oath - or, in
Parties where there is no provision for declaration on oath, by a solemn declaration - made
by the natural person concerned before a competent judicial or administrative authority or,
where appropriate, - or qualified professional body of the issuing Party; such authority shall
issue a certificate attesting the authenticity of the declaration on oath or solemn declaration.
Where a receiving Party requires of its own professional wishing to take up a regulated
profession, a document relating to the physical or mental health of the applicant, that Party
shall accept as sufficient evidence thereof the presentation of the document required in the
issuing Party. Where the issuing Party does not issue such a document, the receiving Party
shall accept a certificate issued by a competent authority in that Party. In that case, the
competent authorities of the issuing Party must provide the document required within a

period of one month.

(2) Where a receiving Party requires professionals to take up a regulated profession, the

— proof of the applicant’s financial standing,

— proof that the applicant is insured against the financial risks arising from the
professionals’ professional liability in accordance with the laws and regulations in force in
the receiving Party regarding the terms and extent of cover, that Party shall accept as
sufficient evidence an attestation to that effect issued by the banks and insurance

undertakings of another Party.

(h) Where a Party so requires for professionals, an attestation confirming the absence of

temporary or final suspensions from exercising the profession or of criminal convictions shall

be provided.







2. Other Certificates

To facilitate the application of the present Agreement, the Parties may prescribe that, in addition
to evidence of formal qualifications, the natural person who satisfies the conditions of training
required, must provide a certificate from the competent authorities of his/her/its and any other
issuing Party stating that this evidence of formal qualifications fulfils the requirements laid

down in this Agreement.

3. Format and language

All documents and certificates referred to in this article shall be accepted by the competent
authority of the receiving Party in the format and language determined by the legislation of the
issuing Party. The receiving Party maintains the right to request translation of documents and

certificates in one of its official languages by the applicant.

Article 12

Use of professional titles
1. If, in a receiving Party, the use of a professional title relating to one of the activities of the
profession in question is regulated, applicants from the other Party, who are authorised to
practise a regulated profession, shall use the professional title of the receiving Party, which
corresponds to that profession in that Party, and make use of any associated initials.
2. Where a profession is regulated in the receiving Party by an association or organisation,
applicants from Parties shall not be authorised to use the professional title issued by that
organisation or association, or its abbreviated form, unless they furnish proof that they are
members of that association or organisation.
3. If the association or organisation makes membership contingent upon certain qualifications,
it may do so, only under the conditions laid down in this Agreement, in respect of applicants

from other Parties, who possess professional qualifications.

Article 13
Use of Academic Titles
The receiving Party shall ensure that the right shall be conferred on the natural persons
concerned to use academic titles conferred on them in the issuing Party, and an abbreviated
form thereof, in the language of the issuing Party. The receiving Party may require a title to
be followed by the name and address of the establishment or examining board it was awarded

by. Where an academic title of the issuing Party is liable to be confused in the receiving Party

with a title which, in the latter Party, requires supplementary training not acquired by the
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beneficiary, the receiving Party may require the beneficiary to use the academic title of the

issuing Party in an appropriate form, to be laid down by the receiving Party.

CHAPTER IV
DETAILED RULES FOR PURSUING THE PROFESSION

Article 14
Knowledge of languages

1. A Party shall, if deemed necessary, require from the service provider benefiting from the
recognition of the professional qualifications to have sufficient knowledge of languages
necessary for practicing the profession in the receiving Party.

2. A Party shall ensure that any controls carried out for controlling compliance with the
obligation under paragraph 1 shall be limited to sufficient knowledge of one official
language of that Party.

3. Any language controls shall be proportionate to the activity to be pursued. The
professional concerned shall be allowed to appeal such controls under the law of the

receiving Party.

CHAPTER V
ADMINISTRATIVE COOPERATION

Article 15
Central access to information
1. The Parties shall ensure that the following information is publicly available in English
language and through the contact points for services:

() a list of all regulated professions in the Party including contact details of the contact
persons for each regulated profession according to Article 18(4);

(b) the requirements and procedures for all professions regulated in the Party, including all
related fees to be paid by natural persons and documents to be submitted by natural
persons;

(¢) details on how to appeal, under the laws, regulations and administrative provisions,
decisions of Parties adopted in relation to this Agreement.

2. The Parties shall ensure that the information referred to in paragraph 1 is provided in a clear
and comprehensive way and that it is easily accessible remotely and by electronic means
and that it is kept up to date.

3. The Parties shall ensure that any request for information addressed to the contact points for

services is repnlied to as soon as nossible.
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Article 16

Joint Working Group on Recognition of Professional Qualifications

. The Joint Working Group on Recognition of Professional Qualifications (JWGRPQ) shall
facilitate and supervise the implementation and application of this Agreement.

. Members of the JWGRPQ shall be, inter alia, tasked with provision of information and
assistance as is necessary concerning the recognition of professional qualifications provided
for in this Agreement, such as information on the legislation, regulations and administrative
provisions governing the recognition of professional qualifications.

. Terms of Reference of the JWGRPQ shall be adopted no later than one year after the

adoption of this Agreement.

Article 17
Transparency
. The Parties shall notify to the JWGRPQ a list of all existing regulated professions,
specifying the activities covered by each profession, and a list of regulated education and
training, and training with a special structure, no later than 18 months after the adoption of
this Agreement. Any change to those lists shall also be notified to the FTWGRPQ without
undue delay, The CEFTA and RCC Secretariats shall set up and maintain a publicly
available database of regulated professions, including a general description of activities
covered by each profession.
. The Parties shall examine whether requirements under their legal system restricting the
access to a profession or its pursuit to the holders of a specific professional qualification,
including the use of professional titles and the professional activities allowed under such
title, referred to in this Article as ‘requirements’ are compatible with the following
principles:
(a) requirements must be neither directly nor indirectly discriminatory:
(b) requirements must be justified by overriding reasons of general interest;
(¢) requirements must be suitable for securing the attainment of the objective pursued and

must not go beyond what is necessary to attain that objective;

(d) Parties shall inform the IWGRPQ about findings thereof.

Article 18

Principles of administrative cooperation
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1. The Parties shall work in close collaboration and shall provide mutual assistance in order to
facilitate implementation and application of this Agreement. They shall ensure the
confidentiality of the information which they exchange.

2. Through the JWGRPQ, the Parties shall exchange information which they deem necessary
for the pursuit of activities under this Agreement. In so doing, they shall respect personal

data protection rules provided for in the relevant legislation of the Parties.

3. Each Party shall exchange information with other Parties through the JWGRPQ on
processes by which they will award or receive evidence of formal qualifications and other
documents or information, and receive applications and take the decisions referred to in this
Agreement.

4. Through the IWGRPQ, each Party shall provide to the other Parties, the name of a contact
person for each regulated profession, who will provide all relevant information and support

cooperation between the Parties in relation to that specific regulated profession.

CHAPTER V1
FINAL PROVISIONS

Article 19
Transposition
The Parties shall bring into force the laws, regulations, and administrative provisions
necessary to comply with this Agreement at the latest eighteen months from the entry into
force of this Agreement according to its Article 21. The Parties shall inform the J WGRPQ

thereof.

Article 20
Annexes

1. All Annexes form an integral part of this Agreement.
2. The information that must be provided by the Parties in Annex I, Annex IT and Annex I11
shall be provided by the competent authorities and shall be submitted to the IWGRPQ no later
than 18 months after this Agreement has entered into force according to its Article 21.
3. The Parties shall ensure that the information provided in Annex 1, Annex II and Annex II1
is maintained up to date and amended as necessary by the IWGRPQ in accordance with Article

6(1)(2) of this Agreement.

Article 21
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Entry into Force
1. This Agreement is subject to ratification, acceptance, or approval in accordance with the
relevant requirements. The formal notice of ratification, acceptance, or approval shall be
deposited with the Depositary.
2. This Agreement shall enter into force on the thirtieth day upon the deposition of the third
formal notice of ratification, acceptance, or approval for the Parties that have deposited their
formal notice of ratification, acceptance, or approval.
3. For each Party depositing its formal notice of ratification, acceptance, or approval after
the date of the deposit of the third formal notice of ratification, acceptance or approval, this
Agreement shall enter into force on the thirtieth day after the day on which that Party
deposits its formal notice of ratification, acceptance, or approval.
4. North Macedonia shall act as Depositary and shall notify all Parties to this Agreement of
any notification received in accordance with this Article and any other act or notification

relating to this Agreement.

Article 22
Amendments

1. Each Party may propose amendments to the Agreement by sending a written notification
to the Depositary. The Depositary shall refer this notification to the JWGRPQ referred to in
Article 16 of this Agreement.

2. Proposals of amendments shall be adopted by consensus of all members of the JWGRPQ.
These proposals shall be referred to CEFTA body responsible for Trade in Services.

3. When adopted, the amendments shall be submitted to the Parties for ratification or

approval.
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4. Amendments shall enter into force in accordance with the rules and
procedure set out in Article 21.
Article 23
Duration and denunciation

1. This Agreement is concluded for an indefinite period of time.

2. Each Party may, at any time, deriounce the Agreement by making a written
notification to the Depositary, who shall notify the other Parties of this
denunciation, "

3. Such denunciation shall take effect six months after the date on which the
depositary received the netification,
Article 24

All disputes arising from this Agreement will be resolved through the CEFTA
2006 Dispute Settlement M‘eqhanism.

Article 25
Accession by CEFTA Parties

The Parties acknowledge the rights of any CEFTA Party to accede to this
Agreement.

The Agreement is drawn up in the English language in one original version,
which will remain in the possession of the Depository. Each party will receive
one verified copy of the Agreement.

Tionie s 5;)4:5{7 on 3/47 2022
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Recognition on the basis of coordination of the minimum training conditions

DOCTOR OF MEDICINE

Basic medical training

1. Admission to basic medical training shall be contingent upon possession of a
qualification or certificate providing access, for the studies in question, to
universities.

2. Basic medical training shall comprise a total of at least five years of study, which may
in addition be expressed with the equivalent ECTS credits, and shall consist of at least
5 500 hours of theoretical and practical training provided by, or under the supervision
of, a university.

3. Basic medical training shall provide an assurance that the person in question has
acquired the following knowledge and skills:

(a) adequate knowledge of the sciences on which medicine is based and a good
understanding of the scientific methods including the principles of measuring
biological functions, the evaluation of scientifically established facts and the
analysis of data;

(b) sufficient understanding of the structure, functions and behaviour of healthy and
sick persons, as well as relations between the state of health and physical and social
surroundings of the human being;

(¢) adequate knowledge of clinical disciplines and practices, providing him with a
coherent picture of mental and physical diseases, of medicine from the points of
view of prophylaxis, diagnesis and therapy and of human reproduction;

(d) suitable clinical experience in hospitals under appropriate supervision.

Article 2. Specialist medical training

1. Admission to specialist medical training shall be contingent upon completion and
validation of a basic medical training programme as referred to in Article 1 of
Annex I in the course of which the trainee has acquired the relevant knowledge of
basic medicine,

2. Specialist medical training shall comprise theoretical and practical training at a
university or medical teaching hospital or, where appropriate, a medical care
establishment approved for that purpose by the competent authorities or bodies.

The Parties shall ensure that the minimum duration of specialist medical training courses
referred to Article 7 of Annex I is not less than the duration provided for in that point.
Training shall be given under the supervision of the competent authorities or bodies, It
shall include personal participation of the trainee specialised doctor of medicine in the
activity and responsibilities entailed by the services in question.

Training shall be given on a full-time basis at specific establishments which are recognised
by the competent authorities. It shall entail participation in the full range of medical
activities of the department where the training is given, including duty on call, in such a
way that the trainee specialist devotes all his professional activity to his practical and
theoretical training throughout the entire working week and throughout the year, in
accordance with the procedures laid down by the competent authorities. Accordinelv.
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3a. Parties may provide, in relevant legislation, for partial exemptions from parts of the
specialist medical training courses listed in Article 7 of Annex 1, to be applied on a case-
by-case basis provided that that part of the training has been followed already during
another specialist training course listed in Article 7 of Annex I, for which the professional
has already obtained the professional qualification in a Party. Parties shall ensure that
the granted exemption equates to not more than half of the minimum duration of the
specialist medical training course in question.

Each Party shall notify the Multilateral Committee and the other Parties of its
legislation concerned for any such partial exemptions.

4. The Parties shall make the issuance of evidence of specialist medical training
contingent upon possession of evidence of basic medical training referred to in
Article 7 of Annex I.

Article 3. Types of specialist medical training

Evidence of formal qualifications as a specialised doctor is such evidence awarded by the
competent authorities or bodies , as corresponds, for the specialised training in question,
to the titles in use in the various Parties and referred to in Article 7 of Annex L.

Article 4. Specific training in general medical practice

1. Admission to specific training in general medical practice shall be contingent
upon completion and validation of a basic medical training programme as
referred to in Article 1 of Annex I in the course of which the trainee has acquired
the relevant knowledge of basic medicine.

2. The specific training in general medical practice leading to the award of evidence
of formal qualifications issued before [1 Janunary 2006] shall be of a duration of at
least two years on a full-time basis. In the case of evidence of formal qualifications
issued after that date, the training shall be of a duration of at least three years on
a full-time basis.

Where the training programme referred to in Article 1 of Annex I comprises practical
training given by an approved hospital possessing appropriate general medical equipment
and services or as part of an approved general medical practice or an approved centre in
which doctors provide primary medical care, the duration of that practical training may,
up to a maximum of one year, be included in the duration provided for in the first
subparagraph for certificates of training issued on or after [1 January 2006].

The option provided for in the second subparagraph shall be available only for Parties in
which the specific training in general medical practice lasted two years as of [1 January
2001].

3. The specific training in general medical practice shall be carried out on a full-time
basis, under the supervision of the competent authorities or bodies. It shall be more
practical than theoretical.

The practical training shall be given, on the one hand, for at least six months in an
approved hospital possessing appropriate equipment and services and, on the other
hand, for at least six months as part of an approved general medical practice or an
approved centre at which doctors provide primary health care.

The practical training shall take place in conjunction with other health establishments or
structures concerned with general medicine. Without prejudice to the minimum periods
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during a period of not more than six months in other approved establishments or health
structures concerned with general medicine.

The training shall require the personal participation of the trainee in the professional
activity and responsibilities of the persons with whom he is working.

4. Parties shall make the issuance of evidence of formal qualifications in general medical
practice subject to possession of evidence of formal qualifications in basic medical
training referred to in Article 6 of Annex I.

5. Parties may issue evidence of formal qualifications referred to in Article 6 of Annex I
to a doctor who has not completed the training provided for in this Article but who has
completed a different, supplementary training, as attested by evidence of formal
qualifications issued by the competent authorities. They may not, however, award
evidence of formal qualifications unless it attests knowledge of a level qualitatively
equivalent to the knowledge acquired from the training provided for in this Article.

Parties shall determine, inter alia, the extent to which the complementary training and
professional experience already acquired by the applicant may replace the training
provided for in this Article,

The Parties may only issue the evidence of formal qualifications referred to in Article 6
of Annex I, if the applicant has acquired at least six months' experience of general
medicine in a general medical practice or a centre in which doctors provide primary
health care of the types referred to in paragraph 3.

Article S, Pursuit of the professional activities of general practitioners

Each Party shall make the pursuit of the activities of a general practitioner in the
framework of its domestic social security system contingent upon possession of evidence
of formal qualifications referred to in Article 6 of Annex 1.

Parties may exempt persons who are currently undergoing specific training in general
medicine from this condition.

Article 6. Evidence of formal qualifications in basic medical training

Party Evidence of Body awarding | Certificate Reference date
formal the Accompanying
qualifications qualifications | the
Qualifications

Article 7. Evidence of formal qualifications of specialised doctors

Party Evidence of formal Body awarding the Reference date
qualifications qualifications
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Article 8. Titles of training courses in specialised medicine

Title Title

Party Anesthetics General surgery
Minimum period of Minimum period of
training: 3 years training: 5 years
Title Title

Party Neurological surgery Obstetrics and

Gynecology

Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 4 years
Title Title

Party Seneral (internal) Ophthalmology
medicine
Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 3 years
Title Title

Party Otorhinolaryngology Pediatrics
Minimum period of Minimum period of
training: 3 years training: 4 years
Title Title

Party Respiratory medicine Urology
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 5 years
Title Title

Party Orthopedics Pathological anatomy
Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 4 years
Title Title

Party Neurology Psychiatry
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title

Party Diagnostic radiology Radiotherapy
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title

Party Plastic surgery Clinical biology

Minimum period of
training: 5 years

Minimum period of
training: 4 years
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Title Title
Party Microbiology- Biological chemistry
bacteriology
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
Darty Immunology Thoracic surgery
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 5 years
Title Title
Party Pediatric Vascular surgery
Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 5 years
i Title Title
_Party Cardiology Gastroenterology
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 5 years
Title Title
_Party Rheumatology General Hematology
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 3 years
Title Title
Party Endocrinology Physiotherapy
Minimum period of Minimum period of
training: 3 years training: 3 years
i Title Title
_Party Neuropsychiatry Dermato-venereology
) Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 3 years
Title Title
| Party Radiology Child psychiatry
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
 Party Geriatrics Renal diseases
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
_'Party Geriatrics Renal diseases
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
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Title Title
—bany Communicable diseases | Community medicine
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
Party Pharmacology Occupational medicine
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
Party Allergology Nuclear medicine
Minimum period of Minimum period of
training: 3 years training: 4 years
Title Title
Party Maxillo-facial surgery Biological haematology
(basic medical training)
Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 4 years
Title Title
Party Stomatology Dermatology
Minimum period of Minimum period of
training: 3 years training: 4 years
Title Title
Venerology Tropical medicine
Party Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
Party Gastroenterological Accident and emergency
surgery medicine
Minimum period of Minimum period of
training: 5 years training: 5 years
Title Title
Party Clinical neurophysiology | Dental, oral and maxillo-
facial surgery (basic
medical and dental
training)
Minimum period of Minimum period of
training: 4 years training: 4 years
Title Title
Party Medical oncology Medical genetics

Minimum period of
training: 5 years

Minimum period of
training: 4 years
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Article 9. Evidence of formal qualifications of general practitioner

Party Evidence of formal Professional title Reference date
qualifications
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ANNEX 11
DOCTORS OF DENTAL MEDICNE

All of the provisions in Annex I are taken from the EU Directive 2005/36/EC on the
recognition of professional qualifications.

Article 1. Basic dental training

1. Admission to basic dental training presupposes possession of a diploma or
certificate giving access, for the studies in question, to universities or higher institutes
of a level recognised as equivalent, in a Party.

2. Basic dental training shall comprise a total of at least five years of study, which may
in addition be expressed with the equivalent ECTS credits, and shall consist of at least 5
000 hours of full-time theoretical and practical training that comprises at least the
programme described in Article 4 of Annex II and that is provided in a university, in a
higher institute providing training recognised as being of an equivalent level or under
the supervision of a university.

3. Basic dental training shall provide an assurance that the person in question has
acquired the following knowledge and skills:

(a)adequate knowledge of the sciences on which dentistry is based and a good
understanding of scientific methods, including the principles of measuring biological
functions, the evaluation of scientifically established facts and the analysis of data;

(b)adequate knowledge of the constitution, physiology and behaviour of healthy and sick
persons as well as the influence of the natural and social environment on the state of
health of the human being, in so far as these factors affect dentistry;

(c)adequate knowledge of the structure and function of the teeth, mouth, jaws and
associated

tissues, both healthy and diseased, and their relationship to the general state of health
and to the physical and social well-being of the patient;

(d)adequate knowledge of clinical disciplines and methods, providing the dentist with a
coherent picture of anomalies, lesions and diseases of the teeth, mouth, jaws and
associated tissues and of preventive, diagnostic and therapeutic dentistry;

(e) suitable clinical experience under appropriate supervision.

This training shall provide him with the skills necessary for carrying out all activities
involving the prevention, diagnosis and treatment of anomalies and diseases of the
teeth, mouth, jaws and associated tissues.

Article 2. Specialist dental training

1. Admission to specialist dental training shall be contingent upon completion and
validation of basic dental training referred to in Article 1 of Annex IL.

2. Specialist dental training shall comprise theoretical and practical instruction in a
university centre, in a treatment teaching and research centre or, where
appropriate, in a health establishment approved for that purpose by the competent
authorities or bodies.
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Full-time specialist dental courses shall be of a minimum of three years’ duration and
shall be supervised by the competent authorities or bodies. They shall involve the
personal participation of the dental practitioner training to be a specialist in the
activity and in the responsibilities of the establishment concerned.

3. The Parties shall make the issuance of evidence of specialist dental training
contingent upon possession of evidence of basic dental training referred to in Article
5 of Annex II.

Article 3, Pursuit of the professional activities of dental practitioners

1. For the purposes of this Directive, the professional activities of dental practitioners
are the activities defined in paragraph 3 and pursued under the professional
qualifications listed in Article

5 of Annex II.

2. The profession of dental practitioner shall be based on dental training referred to
in Article 1 and 2 of Annex II and shall constitute a specific profession which is distinet
from other general or specialised medical professions. Pursuit of the activities of a
dental practitioner requires the possession of evidence of formal qualifications
referred to in Article 5 of Annex II.

3. The Parties shall ensure that dental practitioners are generally able to gain access to
and pursue the activities of prevention, diagnosis and treatment of anomalies and
diseases affecting the teeth, mouth, jaws and adjoining tissue, having due regard to the
regulatory provisions and rules of professional ethics on the reference dates referred to
in Article S of Annex 11.

Article 4. Study programme for dental practitioners

The programme of studies leading to evidence of formal qualifications in dentistry
shall include at least the following subjects. One or more of these subjects may be
taught in the context of the other disciplines or in conjunction therewith.

C. Subjects directly related
A. Basic subjects B. Medico-biological subjects| to
and general medical subjects| Dentistry

— Chemistry
— Anatomy — Prosthodontics
— Physics
— Embryology — Dental materials and
— Biology
— Histology, including| Equipment
cytology
— Conservative dentistry
— Physiology
— Preventive dentistry
— Biochemistry (or
physiological chemistry) — Anaesthetics and sedation
— Pathological anatomy — Oral surgery
— General pathology — Special pathology

— Pharmacology — Clinical practice
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— Microbiology — Paedodontics
— Hygiene — Orthodontics
— Preventive medicine and | — Periodontics
Epidemiology
— Dental radiology
— Radiology — Dental occlusion and

function of the jaw
— Physiotherapy
— Professional organisation,
— General surgery
ethics and legislation
— General medicine,

including

— Social aspects of dental
Paediatrics Practice

Practice

Practice

- Macxillofacial Surgery

— Oto-rhino-laryngology
— Dermato-venereology

— General psychology —
psychopathology —
Neuropathology

— Anaesthetics

Article 5. Evidence of basic formal qualifications of doctors of dental medicine

'y  Evidence of ‘Body awarding the §Certificate ;Professional,Reference.\
Formal evidence of accompanying the TitleTitle date ;

qualifications :qualifications ievidence of
, (qualifications

Article 6, Evidence of formal qualifications of specialised dentists

Oral surgery

Party Evidence of formal Body awarding the }Reference date
iqualifications -evidence of qualifications

Orthodontics

"~ Body awarding the evidence |
Party Evidence of formal of ‘Reference date
qualifications |qualifications |
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ANNEX 111
ARCHITECT

Article 1. Training of architects

1. Training as an architect shall comprise:

(a)a total of at least five years of full-time study at a university or a comparable
teaching institution, leading to successful completion of a university-level
examination; e¥

2. Architecture must be the principal component of the study referred to in paragraph 1.
The study shall maintain a balance between theoretical and practical aspects of
architectural training and shall guarantee at least the acquisition of the following
knowledge, skills and competences:

(a)the ability to create architectural designs that satisfy both aesthetic and
technical requirements;

(b)adequate knowledge of the history and theories of architecture and the
related arts, technologies and human sciences;

(c)knowledge of the fine arts as an influence on the quality of architectural design;

(d)adequate knowledge of urban design, planning and the skills involved in the planning
process;

(e) understanding of the relationship between people and buildings, and between
buildings and their environment, and of the need to relate buildings and the spaces
between them to human needs and scale;

(f)understanding of the profession of architect and the role of the architect in society, in
particular in preparing briefs that take account of social factors;

(g)understanding of the methods of investigation and preparation of the brief for a design
project;

(h)understanding of the structural design, and constructional and engineering problems
associated with building design;

(i)adequate knowledge of physical problems and technologies and of the function of
buildings so as to provide them with internal conditions of comfort and protection
against the climate, in the framework of sustainable development;

(j)the necessary design skills to meet building users’ requirements within the constraints
imposed by cost factors and building regulations;

(k)  adequate knowledge of the industries, organisations, regulations and
procedures involved in translating design concepts into buildings and integrating
plans into overall planning.

3. The number of years of academic study referred to in paragraphs 1 may in
addition be expressed with the equivalent ECTS credits.
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Article 2. Pursuit of the professional activities of architects

1. For the purposes of this Agreement, the professional activities of an architect are
the activities regularly carried out under the professional title of ‘architect’.

Article 3. Evidence of formal qualifications of architects

i

~ Certificate accompanying

Party Evidence of formal ;;‘Body awarding the the Reference
~ = evidence of ‘
‘qualifications qualifications evidence of qualifications academic

i
'year
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CIIOPA3YM O INIPUBHABAKY MPO®ECUOHAJHNX KBAJIM®HUKALIUJA 3A

JMOKTOPE MEJJULIMHE, JIOKTOPE CTOMATOJIOTHJE U APXUTEKTE ¥
KOHTEKCTY HEHTPAJHO-EBPOIICKOTI CIIOPA3YMA O CJIOBOJHOJ
TPIrOBUHU

[pencrapuuiy Anbamuje, bocue u Xepuerosmne, “Kocopa™, lLlpne T'ope, CesepHe

Makenonuje u Cpouje (y aabem texcty “Crpane”),

V koumexcmy exoHoMcKux unmezpayuja y cxnafny ca LleHTpanHo-eBpONCKUM CIIOPa3yMoM O
cnoboauoj Tprosunu (“LIEOTA™) u3 2006. roguse, cxonno wiany V OnmTer cropasyma o
TProBUHH YCIyrama, a y Ii/by yHarnpeljema mubepanusanuje Tprosune yeayrama y LIEOTA

pErHoHy;

HMAJVEH V BH/TYV unmbese u nproputeTe yrepheHe AKIUHOHMM IUIAHOM 33 3aj€IHHYKO
perHoHanno TpkumTe 3a mepuox ox 2021-2024. rogume (“3PT”) yomepene Ha yKnamaise
npenpexa 3a Npu3HABame NPOQECHOHATHHX KBaTM(UKAlMja ycBajalbeM H CIPOBONemeM
“oxeupa EBponcke yruje (EVY) 3a ayToMaTCKO (pPU3HABAE npotbeénoaanﬂux KBamupHUKaIMja
3a 7 mpodecuja 3acHOBaHMX Ha EY cucTeMy ayTOMaTCKOr IIpH3HABama Ha OCHOBY

KOOpIIHHa]_[I/IjC MHHHAMAJTHUX YCJIOBaA ocrioco0sbaBaba;

KOHCTATYJYHRH na uujeaua oapenda oor Cropasyma He MOXeE Ja C€ TyMadH TakKo Jia

Crpane 6y/1y usy3ere ojl CBOjUX Ipasa u 06aBe3a o 0CHOBY noctojehux cropasyma,

V [JH/bY nopctunamka MOOMIHOCTH CTPYYHHMX pPajHUKa, Ooeer yckiahuBama BEINTHHA ca

norpebama TPKHUIITA paga 1 nosehane NpoayKTHBHOCTH;

HOTBPBYJYHH uubese ynanpehema XxapMOHHA3aLIH]je perynzﬁ*nae U ycknahjiBama 3aKOHa U
nponuca apkasa motnucHuua ca EY 3akoHONaBCTBOM; a MOceGHO y XelbH jJa ce omoryhu
c1060JHO KpeTame CTPYYHMX PaJHUKa TPAHCIOHOBAHWEM y PETHOHANTHU OKBHDP JlUpexTHBe
2005/36/E3 Esponckor napiamenta u Caseta of 7. centem6pa 2005. roaune o nprsHaBamy
npodecronanuux Kparndukanuja, umemene Jupexmueow 2013/55/EYV  Eeponckoe
napravenma u Casema 00 20. nosembpa 2013, 200une;

V HAMEPH o0a ce ycnocmasu ayTOMATCKO MPU3HABAHE NPO(ecHOHANHUX KBaTH(HKaI1]ja Ha
OCHOBY MUHHMAJHHX yCjloBa OCHOCOOJbaBama M Ja Ce NpuMeHd Ha ce 3 mpodecuje
obyxpahene oBuM CriopasyMoM M ropeHaBeeHOM JIUpeKTHBOM, Kao U Jia c€ UMEHY]y Apyre
npodecrje Koje 3amoBosbaBajy MHHUMAIHE YCIOBE OCMOCO0/baBamba y AHEKCHMA Y POKY OX
HajBuie 2 TOAMHE HAaKOH ycBajama oBor Crmopasymd y IUJ/BY MpPOLINPEHA BaXemha OBOT

cropasyMa Ha ocTase uetupu npodecuje;
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3axmwyqunu cy cnedehu cnopazym:

[JIABA I
OIIIITE OJIPEJABE

Yaan 1.

MuseBu

1. Oum CriopasyMoM yCIOCTaB/BAjy Ce HpaBUIa 3a ayTOMAarcKO IIPH3HABAME J0KA3A O
opmaHuM KBamupHKalHjaMa Ha OCHOBY MHHUMAIHHX YCJI10Ba 0ciocobpaBatba y Crpanama
3a TIPHCTYTI U 00aBibamse peryinucane mpodecuje, kao i XapMOHM30BAHH MUHUMATHE YCIOBH
ocrocobIbaBaka y jeHoj i Bume apyrux Ctpana, a KOju oMOTyhaBajy HOCHOIY MOMEHYTHX
KBanu(puKanyja (y Ja/beM TEKCTY: CTPYIHH PATHHIK) 1a ce 6aBu HCTOM NPOdECHjoM Y Ipyroj
Crpanu (y mamem Tekery: CrpaHa momahun) koja Huje CTpaHa y Kojoj je crexao CBOj€
npodecnonanye ksanapuxanuje (y gajkeM TEKCTy: MaTHYHA CTPaHa).

2. Uspasu koju ce xopucte y oBoM Criopasymy, a KOjU HMajy POJIHO 3HAUEIHE, HE3ABUCHO O
TOTa Ja JIi C& KOPUCTE y MYIIKOM HIIM XEHCKOM pofy, 00yXBaTajy MOAjeNHAKO MYLIKH W

XEHCKM POJI, B CBaKH Apyrd poa koju CTpaHe mpusHajy.

Yoan 2.
O6um npumene

1. Osaj Cuopasym npumemyje ce Ha ¢usHuka nuua, yrsphena y Amekcy | Jomarror
MPOTOKOIA 6, KOJH Cy CTPYYHHU PaIHULM MATHHHE CTPaHe, a KOjH XKele 1a 00aBbajy onpeheny
perynucany npodecujy y ctpanu nomahnHy, HOX YCIOBOM Jia UCITYH-aBajy XapMOHH30BaHe
MHHHUMAJIHE YCIIOBE 0crnocobsbaBama, OMI0 Kao JHIa Koja caMOCTaIHO 06aB/bajy AelaTHOCT
WJIM Kao JIMIIA 3anoclIena Ko mocnonasua. Cpaka Crpana hie 103BONHTH CTPYMHOM PaxHAKY
M3 MATUYHE CTpaHe KOju Mocelyje JoKase O cTedeHHM npodecuoHanHuM M GOpMaTHAM
kBa/mMbukaudjama y cmuciy wiana 3.(1)(6)., a xoje Hucy creknu y crpany gomahuny, na
obaBpa perynucady mpodecujy y cmucay wiasa 3.(1)(a) y Toj cTpaHu y ckmamy ca
peneBanTHHM nponucuma Te CTpane. Y MOCTYNKY [pPH3HABAama Ce MOpajy MOMITOBATH
MUHAMAIHH YCJIOBH OCmocobbaBamkba yTBpHeHn oBuM CropasyMoM. YKONHKO [AOKasuW o
(opmansum kBamuduKaljaMa HACY y CKIaly ca MHHUMAJIHHM YCIOBHMA OCIIOCO6I/baBama,
Kkao mTo je yrepheno osum Criopasymowm, npusHaBame npodecronannux ksamuduxanuja he
Ce BPLIMTHA y ckiany ca OnuTHM CHCTEMOM 3a IPH3HABame KBanuduKanuja.

2. Osaj Cnopasym mpuMmesbyje ce Ha cuenehe npodecuje: TOKTOpH Meauuuue, JOKTOpH
CTOMATONOTH}E ¥ APXMTEKTE, Kao MTO je AeuHUCaHo M HaBeneHo y Anekcy I, Anmexcy I u
Amnexcy II1.

3. Caka Crtpanma he 3aienHHYKOI DANHOI THOVITH 33 NNUIAARAEKeE mnothecnauanuuy
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YCBOJH 3a M3/aBatbe N0Ka3a 0 (HOPMANHHM KBanuduKaiujama oOyxBalieHHX OBMM

Crnopazymom,
4. Y uuiby cnpoohera i npumene osor Criopasyma, BHCOKOMIKONCKE ycTaHose he
YCIOCTaBHTH AKPENTOBAKE TIPOrpaMe CTy/K]a H/HITH JIMIIEHIHPAHE IPOrpaMe CTyIHja
XapMOHH30BaHE Ca MHHHMAIHUM yCI0BAMA OCTIOCOO/baBak-a yTBPHEHHM Y aHEKCHMA OBOT
Cnopasyma.
Ynan 3.
Hojmorn
[lojmosm y cmucny oBor Criopasyma umajy cresehe 3naueme:
(a) *perymucana npodecuja: npodhecHoHaNTHA AENATHOCT HITH cKkyn mpodecronanHux
ACNATHOCTH KOJl KOJUX j€ IPUCTYTI 1 06aBibarbe, OAHOCHO HAUKH 00aB/bamba 1eAaTHOCTH
Ha OCHOBY 3aKOHCKHX, IOJI3AKOHCKHX WIIA IPYTUX aKaTa HEIIOCPETHO WM TOCPETHO
YCIOBIBEH MOCENOBakEM Ozipehennx npodecuonanunx kpamudbukanmja; nocebHo
Kopu1herse NPOYecHOHaNTHOT Ha3HBA KOjH j& 3aKOHCKHM HIIH APyTHM IpoNHCcUMa
OrpaHH9CH Ha HOCHOLE oJpeleHux MpoecHOHATHUX KBaTupHKaImja TIpeJCTaBIba jeman
HAYMH 00aBIbaba JEIATHOCTH,
(6) “mpodecnonamia ksamiduKanuja’; KBanuUKaIHje Koje ce mOTBphyjy n0Ka3oM o
dopmanEnM KBaHbUKaNH]jaMa, YBEpEE 0 0CTIOCOBLEHOCTH HNATO O]l CTpane
HaJlJIe)XHOT Oprana y Hekoj CTpaHH y CKJajly ca 3aKOHCKHM, MOI3aKOHCKUM HITH ApYTEM
akruma Te CTpane, Ha OCHOBY IPOrpaMa 3a OCIIOCOBBABAE WM TOCEOHOT Hcmura,
H/WITH DPO(ECHOHATHOT HCKYCTBA;
() ‘mokas o popmanHEM KBaNHGUKALM]jaMa’: TUILTOME, CEPTUUKATH U APYTH AOKA3H
Koje je u31a0 Hajexnu opras CTpaHe Ha OCHOBY 3aKOHCKUX, TIOM3AKOHCKHX i Opyrux
akara e CTpane u KOjuM ce NOTBphyje yenenHo 3aBpiueno CTPYYHO OCHOCO0baBa-e
Koje je Behum zenom creveno y Ctpany;
(T) “HaUIeXKHK Oprad’: CBaKy Opra WK TeJo koje je Crpana noce6HO OBIACTHIIA 32
H3/12Batbe, ONHOCHO TIPAMAILE TUTIIOMA O 0CHOCOO/HEHOCTH H APYTUX NOKYMEHATA HIIH
MH(OpMangja Kao 1 3a IPUMAEsE 3aXTEBA i JTOHONICHE OUIYKa 110 OCHOBY OBOT
Cnopasywma;
(@) ‘perymucano o6pa3oBarbe u 0Cnoco6/baBame’: CBAKO 0CIIOCOBIbABAE Koje je
TIOCEOHO yemepeHo Ha o0aBbarbe onpehene mpodecuje u Koje oOyxBata jean uam BUIIE
Iporpama Koju Cy, y IaTOM CIIyHajy, ZOIYHeHH CTPYUHHM YCaBPLIABARLEM,
TIPATPABHAYKKAM CTAXKOM HIIM CTPYYHOM MPAKCOM.
(h) Crpyxrypa  HHBO HpOrpamMa NpoQECHOHATHOT 0CIoc0obIbaBaa, IPUIPABHUYKOT
CTaXa MM CTPYYHE Npakce yTBpAulic ce 3aKOHCKHM, TOI3aKOHCKAM HUTH IPYTHM aKTHMA

Haanesxae CTpane wiM he ux Hanre aTH WM 0f0OPHTH opran oapelen Y TY CBpXY;

(¢) ‘mpodpecHOHATHO HCKYCTBO': CTBAPHO H 3aKOHMTO OYHO paJHO BpEME WM
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(k) ‘TIPHIIPaBHEYKY CTaX : IEPHOJ Y KOjeM Ce ACNaTHOCT 00aBsha 10/l HAA30pOM MEHTOPA,

a KOji MPEeICTaBJba YCTIOB 3a MIPHCTYI PEryIucaHo]j mpodecuju, H Koji MOXe 1a ce 06aBiba
UM TOKOM (opManHor o0pa3oBara WM MOCTe 3aBpiueTka GopMaiHor o0pa3oBama;

(3) “dumswuro mane’ HMa 3Hauee Kao mTo je xeduaucano y LIEOTA oksupy;

(n) ‘EBporcku cHcTeM IIpeHoca W akymynamuje Gomosa wim ECIIB GomoBu’: chereM
GonoBama y BHCOKOM 00pasoBamy KojH ce KOPHCTH y EBpOnckoM IpoCTOpY BHCOKOT
o0pa3zoBama;

() 3ajennmuka pagHa TIpyma 3a NpPH3HABAKE NPOGECHOHANHMX KBaNMQHKAIH]a
(3PTsIMIIK);

() ‘HE@TA’: llenTpanHo-eBpoOIICKH CIOpa3yM O cIo601HO] TPIOBHHM;

(m)*PLILL’: CaBer 3a pernoHasiHy Capaimy;

Yan 4.
EdexTn npusnaBama
IlpusnaBamem npodecnonanHux kpanudukauuja y Crpanm momahury omoryhasa ce
¢usmukuM ymuuMa ga y toj Crpamm nobujy mpuctyn ueroj mpodecujn 3a kojy cy
OCMOCO0IbEHU Y MATHYHO] CTPAHH M Ja je 00aBIbajy MO je[HAKUM YCIOBUMA KOJH BAXE 3a
meHe rpabhane.
I'JIABA I
IMPUHIMIIA ITPU3HABAIGA
Yoxan S,
Ilpasuna npodecnonanne, MpaBHe WIH AAMHHHCTPATHBHE NPAPOJIE
Kana ce crpyudsm papumk npecenu, oH he OutH AykaH na NoWTyje NpaBuiIa
npoeCHOHANIHE, 3aKOHCKe WITH aIMWHHCTPATUBHE IPUPOJIE KOja Ce TUPEKTHO OJJHOCE Ha
npodecronanmne ksanrupukanmje, kao mro cy neduHHuMja mpodecuje, xopuuheme
HasuBa W 030WbHE NPO(ECHOHANHE 370ynoTpede Koje Cy AUPEKTHO H KOHKPETHO
[IOBE3aHe ca 3aIITuToM | 6e30eanomhy noTpomada, Kao H AHCLAIUIMHCKE Ofipeside Koje
ce npumemyjy y Crpann nomahuny Ha cTpy4He pajHUKe KOjH ce 6aBe nCToM npodecrjom

y Crpaun nomatiugy.

Ynan 6.

IpuanHnm ayTOMAaTCKOT PH3HABAKA

1. Cpaka crpana TipusHaje Jokasze o GopManHuM KBarpUKanyjaMa TOKTOpa MEIUIIMHE KOjH
Aajy NpHCTyn o0aBipamy MENATHOCTH MOKTOpA MEIMIHHE C4 3aBPIIEHHM OCHOBHHM
IPOrpaMoM OCIoco0./baBara U IOKTOPA CIELHjATHCTe MEAUIHHE, IEIaTHOCTH CTOMATONOra

U CNENHjIMCTe CTOMATONOTH]E | INTaTHOCTH apXUTEKTe, Kao IITOo je HaBeleHno y Anexcy I,

A iad a rrr






31
HaseneHnM y Anekcy I, Anexcy II u Arekcy III, u y cBpxy npucrymna mpodecronanamm

JETATHOCTHMA ¥ BHXOBOM 00aBJbarby MPU3HATH jeIHAKY BAJbAHOCT THX JOKA3a Kao U J0Ka3a
o popmannuM kBanmHHKaNKjaMa Koje caMa H3Jaje,

Takeu poxasm o ¢opmansum ksanudukanujama Mopajy na OyAy u3matd O cTpame

HaJUTe)XHUX Tella Y MaTUYHO] CTPaHH M Y3 HHX CE MOpajy HPHIOKHUTH, Y JaTOM CIy4ajy,

moTBpae HaBefeHe y AHexcy I, Anekey II, u Anekcy III.

2. Taxpa axkTyanu3anuja HE y je[HOj CTPAHH He CMe Jjd MMa 34 TOCTEIHIYY H3MEHE HheHHX
nocTojehux 3aKOHCKHX Hawena y Be3W ca CTPYKTYpOM mpodecdje Koju ce OnHoce Ha
ocnocoOspaBame M yClIoBe OpHCTYNa 3a Gu3nuka smia. TakBoMm akTyanusammjoM ce Hehe

yTuIaTy Ha ogrosopHoct CTpaHa 3a opraHu3aii]y o0pa3oBHHX CHCTEMA.

Yanan 7.
3ajeqanuke oxpende o ocnocob/baBamy
Crpase cy yKHe g, y CKiajy ca npoleaypama cuennduunuM 3a ceaky CTpany, OCHTYpajy,
nojcTuuyhn KOHTHHYHpaHO CIPYYHO YCaBpIIABAFs€, I CIPYYHH pPAOHMIM, 4YMje Cy
npogecronanie kpanudukamuje obyxpahene osum Cropasymom, 6yay y moryliHocts ma
YHaTpene CBOja 3Hamba, BEMITHHE K KOMIIETSHIHje Y LHIbY OApiKaBara Ge30e1He i eheKTHBHE

npakce | 1a Oyay y ToKy ca pa3sBojuma y oaroeapajyhoj mpodecuju.

Ynan 8.
Credena npasa
He nosozxehu y mutame creyena npasa cneluuyHa 3a ogrosapajyhe npodecuje, y cayuajy
Kaja jokasd o gopMatHuM KpanupuKalHMjaMa 3a JOKTOpEe MENUIFHE KOjH omoryhapajy
OPUCTYN IpohecHoHaTHOM GaBJberby JIENATHOCTH HOKTOPa MEJMIMHE Y OMIMITOj NpaKcH u
OaBiberby NIENAaTHOCTH CHELHjanucTe, eMaTHOCTH JOKTOPA CTOMATONOTHjE B CIIELH]aliCcTe
CTOMATOJNOTH]€, K0 ¥ apXUTEKTE, a KOje ITOCeIyjy CTpy4HA panuuuu y jeanoj Ctpanu, He
MCIYF-aBajy CBE yCiloBe ococobbaBatba n3 oBor Criopasyma, ceaka Ctpana he npusmratd kao
[IOBOJBAH [10Ka3 0 GopManHuM kBanupuKanmjama oHaj xoju cy te CTpaHe u3mane, y MEpH y
KOJO] TaKBH JOKa3H NOTBPhyjy yCIeIIHO 3aBpineHo 0cnocobibasame, Koje je 3amoyYeTo OHMX
Jatyma Koje npeanoxu 3ajeHHuKa pajHa rpyla U y3 Koje ce mpuiiaxe MOTBpAA y Kojoj ce
HAaBOIM [1a Cy C€ HOCHOUM €(EeKTHBHO U 3aKOHUTO GaBWIM NPEIAMETHHM AeaTHOCTHMA

HajMakse TPU y3aCTOMHE TONMHE TOKOM NET roMHa Koje Cy IPEeTXOIHIIE JOAENH TOTBP/IE.
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I'VIABA I
MNOCTYHNAK IMMPU3HABAIbA TTPO®ECUHOHAJIHUX KBAJTUOUKALIHJA

Yaan 9.
Onura npoueaypa 3a Npu3HaBame NPo(hecHOHATHUX KBaIHPUKALHja

1. Crpana nomahus je 1yxHa na MOTBPAYU HPHjEM 3aXTEBa 3a IPU3HABAKE KBAIU(bUKANH]a ¥
poky ox 30 naHa u na oGaBecTH MOJHOCHONA 3aXTEBA YKOIMKO HEKH JOKYMEHT HeNoCTaje.
VKonuKo MmojHOCHNALl MPHjaBe He MOJHece TPAXKEeHy MOAaTHY AOKYMEHTalH|y, HaANeHKHO
Teno he onOuTH 3axTeB, OCHM Y ClIy4ajy Kaja MOJHOCUIIALl 3aXTeBa IOIHECe OOpa3ioXeHu
BaJbaHH pPa3ior 3a Kallbeme.

2. MocTtynak mpoBepe 3axTeBa 3a Aobujame mpaBa 3a o0aBibame peryincane npodecuje
CTIpOBOJIM ce 'y Hajkpahem moryhem poky, a HAAJIEeKHH OpraH y cTpaHu qoMahuHy AyXaH je
J1a IoHece 00pa3IokeHy O4yKy O MpH3HABamkY HajKacHHje y pOKY O TP Mecela 01 aryma
Kaja je MOIHOCHIIAL TOIHEO KOMIIIETaH 3aXTeR.

3. Ha omtyky, OZHOCHO MpOIyCT NOHOUIEHa OIUTyKE y FOPEHaBENEHOM POKY MOXe ce

HOAHETH %Kanba y CKIiay ca OINIITHM NPaBIIAMA 3a MOJHOMEHE xande cBake CTpaHe.

Ynan 10.
IIpaBum JexoBH
V mocTynky npu3HaBamba NpoQeCHOHATHUX KBATM(QHUKALM]a, TOAHOCHOILY 3aXTEBa C& MOpa
omoryhuty mpucTyn eeKTHMBHHM MeXaHH3MHMa MpABHHX JeKoBa. Y cIydajy na ce
KkBanuQUKayja He Npu3Ha, TIOJHOCHOILY 3aXTeBa MOpa J1a ce oMoryhu NpHCTYH opraHy ca
NpyravydjuM cacTaBOM Ol OHOT KOjH je 0m0OHO 3aXTeB 3a NpU3HaBame KBannpukaimje, Takas
opral he omiyuuTH 0 XKanOW, HAKOH JiaBama MOTYNHOCTH MOJHOCHONY 3axTeBa jaa Oyne

caciyllaH y pa3yMHOM POKY.

Yian 11.
JoxyMeHTa ¥ OTBPJE Koje MOry GHTH TpameHe o[ I0JHOCHOIA 3aXTeBa Y CKaany ca
CIIOpa3yMOM
1. ToxymenTa
(a) Jloxa3z o IpikaBJbaHCTBY TIOTHOCHOIIA 3aXTEBA.
(6) oxasz o nocenoBamy HopMaTHEX KBATHPHKANHja Koje oMoTyhaBajy IPUCTYI PerynucaHoj
npodecuju u3 Arexca I, Anekca Il u Anexca III.
() Hlokas o mocenopamy npodecruonaine kpanapuramuje y cvucny wiana 3. (1) (b), 3ajexso
ca MOTBP/IOM HAJJICKHOT OpraHa y Kojoj je HaBeAEHO Ja je To (PHUIHYKO JIUMIE e(hEeKTHBHO K

3aKOHUTO 00aBJBaAIO O/rOBapajyhy AeNaTHOCT HajMame TPU Y3aCTOIHE FOAMHE Y MIEPUOLY O/
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(r) YkommuKo HaiexHo Teno ctpane nomalinHa 071 MIa Koja Kene fa ce GaBe PeryHcanoM

npogecnjoM Tpaxku J0Ka3 0 JOOPOM BIaJamy UiIH YIIENy, OLHOCHO a HHCY 00jaBHIH cTEYaj,
MM Jla HYje u3jata 3abpaHa obaBibama Te mpodecHje y Cyuajy Temike IOBpE/ie MpaBHa
CTpyke MMM KpuUBHYHOr nema, Ctpana momahuwm mnpuxsatmhe Kkao HOBOBAH 70Ka3 3a
TIO/THOCHOTIE 3aXTeBa KOjH ee na ce 6ase Jatom npodecujom caux CTpara JOKyMEHTa Koja
Cy u3zana HaJyexHa rema Maruune Crpame, a Koju motsphyjy xa cy nmobpojaHu 3axTeBH
ucnymeHu. Haiexna tena nyxua cy ga 06e3Gene Tpaxery JAOKYMEHTaUH)y ¥ pOKy OX JBa
Mecena.
(1) Axo mamnexua rena Marnane CTpane He B3]y TOKYMEHTA HABENEHA ¥ CTaBy rope, yMecTo
HBHX MOXe OHTH NaTa u3japa IMoJ| 3aKIeTBoM — wid, y Ctpanama rie ce He IIPU3HAj€ U3jaBa O/
3aKIIETBOM, CBEYaHA H3jaBa — KOjy j€ HIle a0 Npe/l HaJIeKHHM CYI0M, OPTAHOM YIIPaBe HITH,
Y IaTOM Ciy4ajy — IIpe| KBaTHDHUKOBAHHM CTPYYHUM TENOM MATHYHE CTPAHE; TO TENIO u3zaje
IIOTBP/ly O ayTEHTHUHOCTH U3jaBe JaTe O] 3aKIIETBOM HIIH CBEYaHE H3jaBe.
(h) Axo crpama momahun ox cBojux rpafjaHa Koju Xene na 3a1oYHy 00aB/bamke Peryiucane
npoiecHje TpaXH JOKYMEHT KOJUM ce MOTBphyje HUXOBO (GHIMUKO MM JYLIEBHO 3IpaBibe,
Kao J0BOJBAH NOKA3 IPUXBATA CTAB/bAkhe HA YBHJL IOKYMEHATA KOJH C€ y OBY CBDPXY TPAXHU y
MATHYHO] CTPaHH. YKOJHMKO MaTHYHA CTpaHa He H3jaje TaKas noxkymenT, Ctpana gomahun
NpHXBaTa IOTBPIY KOJy H3/iaj€ HaMIeKHO TeNO y MATHYHOj CTpaHd, Y TOM Cily4ajy, HaJIexHa
TeJ1a MaTHYHE CTPaHe Mopajy fa 06e30e/e TpakeH! AOKYMEHT y POKY OJ Mecel] JaHa.
(¢) Kaga Crpana nomalinn on kanmupata koju xejie Aa IOYHY 1 00aB/bajy perynucany
npodieCcHjy Tpaxu Ja J0CTaBE
— I0Ka3 0 HMOBUHCKOM CTamy,
— JOKa3 7@ Cy OCHIypaHH OX (MHAHCHJCKHX PH3HMKA KOjH IIPOH3NA3e H3 IHHXOBE
npodecuonalHe 0ATOBOPHOCTH Y CKIIAMy ca BaKehHM 3aKOHMMA H TOA3AKOHCKUM AKTHMA
Crpane fomahuna y Besn ca ycloBAMa H 0OUMOM MOKPHBEHOCTH ocurypamem, Ta Ctpana
NpHXBaTa K40 NOBObAH NOKA3 Y OBOM CMHCIY TOTBPIY OX OaHke M ocurypagajyher
Opyurtea Apyre Ctpane.
(%) YKOITHKO CTpaHa To 3aXTeBa, MOpa Ce JI0CTABHTH OTBP/A A HE OCTOJH HIPHUBPEMEHA WK
CcTanHa 3abpaa 6aB/berba 0/IroBapajylioM AeNaTHOCTH, ONHOCHO YBEPEHE O HEKAKHHABAY.
2. /ipyre norBpme
Y cBpxy onakuiane npumere osor Cropasyma, Crpade Mory aa Tponumy ga GU3udKa IMna
KOja MCIyRaBajy TpaXkeHe ycloBe OCHOCOG/baBABA, OCHM J0Kaza o popmainuoj
OCTOCOB/BEHOCTH, IOCTABE U IIOTBPY O/ HajnexHuX Tena CTpaHe Koja je u3Kana nokas, 1a Taj

JoKa3 0 (hopMaTHUM KBAIH(UKAIMjAMA HCITYFHaBA 3aXTERE yTBphere osum Criopazymom.

3. ®opMa | je3ux

Csa HokymenTa ¥ MOTBpZe W3 OBOT 4iaHa OGuhe mpuxpaliena of cTpaHe HANICKHUX ODraHA
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CTpaHa nomMahue 3a/ipXKaBa IpaBo Ia TpaXu oJ] IMOTHOCHUOIIA 3aXTeBa HNPCBOMA AOKyMCHATa U

MIOTBp/a Ha JeIaH oI CBOJUX CIIyXOCHUX je3nKa.

Ynan 12.

Kopumheme npodeconatiux Hasupa
1. Ako je y Crpanu nomahuny peryiucana ynorpeda cTpydHOT Ha3HBa KOjH CE€ OJHOCH Ha
jemHy ox mpeaMeTHUX mpodecHja, TOAHOCHOUH 3axTeBa u3 apyre CTpaHe Koju Cy CTEKIH
npaso jaa ce 6aBe perynucaHoM npodecujom, kopuctuhie crpyunn nasus Ctpane nomahuna
Koju oxrosapa Toj mpodecuju y CrpaHH y k0joj Cy CTEKIH IpaBo, KA0 ¥ oArosapajyhe
ckpaheHe Ha3MBe NIOBE3aHE Ca THM HA3HBOM,
2. Axo je y Crpann nomahuny mipodecujy peryiucano HeKo YApYKeme WM OpraHu3ailija,
HOAHOCHONH 3axTepa M3 Crpana Hehe MoOhM Ja KopHCTe CTPY4YHHM HA3WB KOjH HW3faje Ta
OpraHM3alija WK yIpyKewe, WM BeroB ckpaheHu o6IHK, OCUM aKo He NPUIIoKe I0Ka3 1ad
Cy WIZHOBH TOT YAPYXetha Ml OPraHn3anyje.
3. Axo yapyXere Wil OpraHu3aliija yeaoBbaBa WIAHCTBO ofpel)eHuM KBanuduKanujama, To
MOXe yYHHHWTH caMo IOJ] YCIOBAMA HaBelleHUM Y oBoM Criopaszymy, y OHOCY HA KaHAuAaTe

u3 apyrux Crpana, Koju nocenyjy npodecriosanse Kamdukanuje,

Yaan 13.
Kopumheme akageMcKux HazuBa
Crpana goMahuH aysKHa je [a OCHTYpa Jia ce AOTHYHUM QH3HIKHM JHIEMA JOJEIH IPaBo Aa
KOPHCTE aKaZieMCKa 3Bama Koja ¢y uM aoaesbeHa y CTpaHm Koja uX je u3/1ana, K0 ¥ HUX0B
ckpahenn 001Uk, Ha jesnuky CtpaHe xoja ux je uznana. Crpana foMahmi MOXe 1A 3aXTeBa 1a
u3a 3Bakbd CTOjJM HA3UB U aJipeca yCTaHOBE MM UCIIMTHE KOMHCH]€e O Koje je gonessena. Kana
ce axkaneMcko 3pame CTpaHe Koja je m3iaia akaleMCKH Ha3uB Moxe momentatn y Ctpanu
nomahMHy ca THTYJIOM KOja y 0] 3axXTeBa JONYHCKY 00yKy Kojy June Huje crekino, Ctpana
JoMaliiH MOXKe 3aXTeBaTH Of JIMIA Jia KOPHCTH aKkafeMcKo 3Bame CTpaHe Koja je TO 3Bame

n3gana y oarosapajyhem obiuky, a koju he onpenutu Ctpana gomahus.

LI'TABA IV
JETAJbHA ITPABUJIA 3A OBAB/BAIGE IPO®ECUJE

Ynan 14,
Io3naBame jezuxa
1. Crpana he, ako TO cMaTpa HEOTIXOAHAM, 3aXTEBATH O] IPY’KA0Ia YCIyra KOJH HMa KOPUCTH
0/l Mpu3HaBamka NpodecronamHux KBamMdukanuja aa moceayje 3an0BosbaBajyhu HHBO

No3HaBama je3rka KojH je HeolrxoaaH 3a obaBibame npodecuje y Ctpann qomahuny.
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Crpana je ayxHa fa OCHTypa a CBe IIPOBEPE KOj€ Ce CIPOBOE PaTyi KOHTPOIE MOLITOBAA

obase3a 13 cTasa 1. Gyay orpanudeHe Ha JOBOJEHO TO3HABASE jEIHOT 3IBAHUIHOT je3UKa Te
Crpane.

Cpaka mposepa 1103HaBamka je3uka Ouhe cpasMepHa NOTpe6H ENATHOCTH KOjOM JIMUE JKeJTH
na ce 6aBu. Jluue uma mpaBo Ja ynoxH xanby Ha TAKBE IPOBEPE Y CKIAMLY Ca MPOMHCHMA

Crpane gomahmHa.

I'/TABA 'V
AIMUHUCTPATUBHA CAPATILA

Yaan 18,
HenTpaanu npucryn na@popmManujama
Crpane hie o6e36enutu na cnenehe nudopmanuje Gyay jaBHO JOCTYHHE HA CHIIECKOM
JE3UKY M ITyTeM YCIYKHUX KOHTAKT TaYaKa:
(a) cnncax cBuX perynmcanux npodecuja y Crpanu ykmbyuyjyhn KoHTakT nonatke ocoba
3a KOHTAKT 3a CBaKy pery/ucaHy npodecujy y ckiany ca uianom 18(4);
(6) saxreBe u mpouenype 3a cBe mpodechje perymmeame y CTpaum, ykibyayjyhu cee
TNoBe3aHe Takce Koje muahajy pusuyka THIA ¥ NOKYMEHTE Koje Tpeba fa mogmecy GusHHIKa
JHLa;
() Madopmanuje o moctynky xanbe, MpeMa 3aKOHCKEM, MOA3aKOHCKHM H APYTHM aKTHMA,
Ha ojuyke CTpana ycBojeHe y Be3r ca oBum Criopazymom.
Ctpane cy nyxse aa ocurypajy na uadopmauuje us crasa 1 6yny npyxese na jacan u
CBEOOYXBATAaH HAUHH M /1A CY UM JIaKO JOCTYNHE Na/bHHCKH ¥ eEKTPOHCKAM IIYTeM M Ja
CE& PEOBHO a)xypHpajy.
Crpane cy myxHe Ja OCHTYpajy J4 ce HAa CBaKH 3aXTeB 3a unpopMmanmjama ynyhen

YCJI’>KHAM KOHTAaKT TaYKama OJroBOpH y Hajkpaliem Moryhem poky.,

Ynan 16.

3ajennnvka pagua rpyna 3a npusHaBare NpoQ)ecHOHATHAX KBAINAKanuja

3ajennutKa panHa rpyma 3a NpU3HaBame IpodeCHORAIHAX KBaTuhHKaImja (3PT'3IIIIK) je
IyXHa 1a oMoryhu u Hanrnena npumeny osor Criopasyma.

YUnamosu 3PI3IIIIK he, usmehy octanor, umary 3ajarax na npyske HaGopMangje 1 momoh
Koja je HeONXolHAa y BE3W Ca I[PA3HABAKEM MPOQECHOHATHHX KBaupuKamja
npexpubiennx osum CropasyMoMm, Kao ITO Cy MH(OPMAIH]e 0 3aKOHCKUM, MOI3aKOHCKIM
¥ IPYTHM aKTHMa KOJH PETyIHUly TIPU3HABAK:E NPoPecHOHATHIX KBaTH(uKarHja.

Taunw 3anauu 3PTSIIIK Guhe ycBojenn HajkacHHje TOMMHY NaHA HAKOH YCBAjama OBOT
Cnopazyma.
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Ynan 17.

TpancnapesTHocT
Crpane he mocrasuru 3PI3IIIIK crmcak cBux mocrojehux perymucanux mnpodecuja,
HaBojiehH aKTUBHOCTH KOje IIOKpUBA cBaka npodecuja, i CrrcaK perymmcanor oopazoBama
U ocCrmocob/saBama, Kao M IporpaMa ocmocoOibaBarka ca IMOCEOHOM CTPYKTYPOM,
HajkacHuje 18 Mecenn HakoH ycBajama oBor Cmopasyma. CBaka OpOMEHa THX CIHMCKOBA
ouhe Takohe moctarsbena 3PI3IIIIK 6e3 menorpebror oanarama. Cexperapujaru LIEOTA
u PLIL] he ycmocTaBHTH M OJp)KaBaTH jaBHO JOCTYNHY 0a3y mojaraka o peryjiucaHum
npodecrjama, Ykby4yjyhe onmTa OmEue AKTHBHOCTH KOje MOKpHBA CBaka mpodecuja.
Crpase cy AysxHe Ja OpOBEpE 1a JIK 3aXTEBH BUXOBOT IPABHOT CHCTEMA KOjH OTpaHUYaBajy
opuctym  npodecuju  wid  OaBbeme ToM mpodecujom HocmonmMma opapeljene
npodecuonanue kpamupukanuje, ykpydyjyhn ynorpeby cTpydHHX 3Bama W A3 JNH CY
npodecHoHaTHE IETaTHOCTH JI03BOJbEHE O] THM HA3HUBOM, a KOj! ¢ HA3MBajy '3aXTeBH' Y
OROM 4WJaHy, KOMIATHOMIHH ca caeaehuM MpUHIUITHMA:
(a) 3axTeBH He cMejy OHTH HYU JUPEKTHO HA HHIUPEKTHO JHCKPUMUHATOPHU;
(6) 3axTeBu MOpajy OUTH ONPABAHN BAXKHUM Pa3lio3MMa O OILITEr MHTEpeca;
(B) 3axTeBH MOpajy OUTH IPUKIIATHA 3a 00e30ehBame NocTU3amka IUJba KOjeM Ce TEXHU U
He cMejy uhin 1asse 0J] OHOTa IITO j& HEOTXOAHO 33 NOCTHU3amke TOT 1IHJba;

(1) Crpare cy myxue na obasecte 3PI 3K o Takeum 3axTeBuma.

YUnan 18.
IpuHuunm aAMHHHCTPATHBHE Capaiibe
Crpane he ycko capahuBati W OpyXaTd jeaHe Apyruma oMol y UMJBY ONakIlaBarba
npuMene oBor Criopaszyma. Ctpane Cy JyXHE J1a O4YBajy NOBEPILHBOCT UHGOPMALIHja Koje

pasMemyjy.

IMyrem 3PI3IITIK, Crtpane cy ayxHe nga pasMemyjy uHbopMaluje Koje cmatpajy
HEOIIXOJHAM 3a 00aBJbame aKTUBHOCTY Npema oBoM Criopasymy. [Ipu Tome he nmomrosatu
MpaBujia 3aUITHTE JINYHUX MOAaTaKa mpeBuljeHa peneBaHTHUM mponucuma CtpaHa.
Cpaka Crpana he pasmemuBary uHbopmammje ca apyruM Crpanama npexo 3PIBIIIIK o
mponecHMa y kojuma he crnatu umm mobujaTe gokase o dhopMmanHuM Kpanudukanujama u
Jpyre JOKyMEHTE WM nH(opMalyje, i IpAMaTH NpUjaBe U JOHOCUTH OJUTyKe IO OCHOBY
oBor Criopazyma.

[Tyrem 3PIIIIIK, cBaka Ctpana he npyruM Crpanama JOCTaBUTH HM€ KOHTAaKT ocode 3a
cBaKy peryimucany npodecujy, koja he mpyxuTm cBe peneBaHTHe HH(OpMAlMje H

noapxaTu capanmwy usmMely Ctpasa y Be3u ca ToM oapeheHom perynucanom mpodecujoM.
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I'/TABA VI
SAK/bYYHE OJAPEJBE

Ynan 19.
TpancnonoBame
Crpane ¢y nyxHe Ja ycBoje 3aKOHE, NMOI3aKOHCKE MPOMHUCE M APYre aKTe HEOMXOIHEe 3a
yeknahusame ca ouM Cropasymom HajKacHHje OCAMHAECT MECElH OJl CTyNama HA CHAry

osor Coopasyma y cknany ca wianom 21. Ctpane he o Tome o6asectatn 3PIBIIIIK.

Ynau 20.

AHexcu
1. Csu anekcH YMHE CaCTAaBHHU JI€0 OBOT CIOPAasyMa.
2. Hugpopmanuje xoje cy CtpaHe ayxHe ja goctase y ckiany ca Auexcom [, Anexcom II u
AnexcoM I1T he o6esGemntn napnexnu opranm u 6uhe gocrasmwene 3PT3IIIK-y najkacuuje
18 mMecenn HakoH cTynama Ha cHary oBor Cnopasyma y CKiajy ca 4iaHoM 21..
3. Crpare cy myxne ma ocurypajy na 3PI'IIIIK penosro axypupa u 1o norpebu Mema
nHpopmanmje nate y Anexcy I, Arekcy I u Anexcy 111 y cxnany ca unanom 6(1)(2) osor

Cnopasyma.

Ynan 21.

Crynamwe Ha cHary
1. Opaj Cnopasym mojtexe paTH(MKamuji, NPUXBaTalby M Of00pemy y CKIany ca
PEIEBAHTHHUM 3aXTEBHMa. 3BaHHYHO 00aBeINTEbe O paTHGUKALMjM, NPUXBATAEY HIH
ono0pemy JENoHYyje ce KO Aeno3uTapa.
2. Opaj Cnopasym cTyna Ha CHary TPHIECeTOr AaHa y OAHOCY Ha JETOoHOBame Tpeher
3BAHHYHOT 00aBellTerbd 0 paTH(UKAIH|], OpHXBaTaky WK onobpemy 3a Crpane Koje cy
ACTIOHOBAJIE CBOj€ 3BAHUYHO 00ABEIITERE O PATHGHKANNjH, IPUXBATALY HIH OI0GpEsY.
3. 3a cBaky cTpaHy KOja NENOHYje CBOje 3BaHHYHO OOABENITERHE O parudukauju,
NPUXBaTamky WK 0100pemy HAaKOH JaTyMa JeMOHOBamka Tpeher 3BannaHOT 06aBeiTea o
paTuQuKaLuju, NpUXBatamy wam onobpemy, oBaj Cnopasym he cTynurm Ha cHary
TpuAeceTOr JNaHa oA JgaHa kajga CrTpaHa IeNoHyje CBOje 3BaHWYHO OOABEMITEHE O
paTrpUKALIjH, TPUXBATATLY HITH O106pemsY.
4. Cesepna Maxenonnja he BpumTs nyxHOCT AenosuTapa 1 obasectuhe cee CTpake 0BOT
Crmopasyma 0 cBakoM 0GaBemITery HPUMIBEHOM y CKIAAy c4 OBHM WIAHOM ¥ CBAKOM

JPYTOM aKTy wiu 00aBemTemy y Be3u ca oBum Cropazymom.
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Yaan 22.

HN3mene v fonyHe
1. Craxa Crpana MoXe Jd Tpe/UIOKH U3MeHe U fomyHe Ha CnopasyMm ClameM MHCMEHOT
obasemrera aenosurapy. Jenosurap he ynyratun oBo obaBemTeme 3ajeIHHYKO] PaaHO)j
IPYIH 3a IpH3HaABamke NpodecHoHaIHUX KBanupuKanyja u3 wiara 16, osor Criopasyma.
2. Tlpennosy U3MEHA ¥ AOMYHA yCBajdjy ce KOHCEH3YCOM CBHX HWIAHOBA 3aje/IHHYKE IpyIe.
Osu npensosu ce ynyhyjy LIE@TA Temy Haae)HOM 32 TPTOBUHY yCIyrama.
3. Kana 6yny ycmojenn, amamaMaHu ce Joctaeipajy CTpaHama Ha paTUUKAUHM]Y HIM
ono0peme.
4. Vi3MeHe | IONYHE CTYIajy Ha CHATY ¥ CKIIady Ca IPaBHIMMA U MPOLETyPOM HaBEICHUM Y

ynany 21.

Ynau 23.
Tpajame U noBAAYEHE

1. OBaj CniopasyMm ce 3akibydyje Ha HeoapeheHo BpeMe.
2. Cpaka Ctpana Moxe Ja ce noByde u3 oBor Crnopasyma y GUII0 KOjeM TPEHYTKY CllameM
nucasor obaBenTema Jqeno3uTapy, koju he obapecTHTH Apyre ¢TpaHe 0 OBOM MOBJIAYCHY.
3. TloBnauerse CTyIa Ha CHATY IIECT MeCEIH OJ AaTyMma IpHjeMa Tor obasemrera on Ctpane
JEMO3UTapa.

Ynan 24.
CBH CIOpoBH Koju mpom3uiasze w3 osor Crnopasyma pemapajy ce myrem [IE®TA 2006
Mexanusma 3a pelaBame CIopoBa.

Ynan 25.

Ipucryname HEPTA unannna

Ctpane npusnajy npasa 6uio koje IIE@TA unannue qa npuctymm oBom Criopasymy.

CriopasyM je cadudieH Ha EHIJIECKOM je3HKY Y jeZIHOM H3BOPHOM IIPHMEDKY, KOjH ocTaje y
noceny Jlenosurapa. Ceaka Crpara he 10OHTH 110 jejaH OBEPEHH NPUMEDPAK CIIOpasymMa.

Caunmeno y Bepmuny nana 3/11 2022
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[pu3napame HA OCHOBY KOOpAMHANNje MEHHMA/THHX YCJI0B2 32 00Ky

AOKTOP MEJUIIUHE

OcHoBHA MeTHIHHCKA 00yKa

1. Ipujem Ha 0CHOBHY MeJHIHHCKY 00YKY 3aBHCH 0/ TIOCEA0BAmHa KBAIU(DHKALMjE HIH
yBepema Koju oMoryhaBa npHCTYI yHHBEP3MTeTHMA Kala je ped N NpeIMeTHHM
cTyaHjamMa.

2. OcHOBHA MeIMIHHCKa 00yKka o0yxBaTa YKYNHO HajMalse NET roAHHa CTYAHja, WTO ce
noaaTHo Moxe u3pazuTu u exusasenTHum ECIIB GogoBuma, u cacToju ce 01 HAjMambe
5500 caTu Teopujeke n npakTHUHE 00yKe Kojy 00e3behyje yHuBep3HTET HIA Ce BPHIH MO
HAA30POM YHHBEP3HTETA.

3. OcuoBHa MeamuMHcka ofyka he ocurypaTu yBepeme 12 je QOTHYHO JIMIE CTEK/IO
caeneha 3HAKA ¥ BeIITHHE:

(a) agexBaTHO NMO3HABAKE HAYKA HA KOjHMA c€ 3aCHHBA MEJHIHHA U 100p0 pazyMeBam-e
HAYYHMX MeTOa YK/bydyjyhw npuHunmme mepema Omonomkux ¢yHKuHja, mpoueHy
HAay4YHO YTBpheHuX ynmkheHuNa 1 AHAIM3Y NOAATAKA;

(6) 10BO/BLHO pasymMeBame CTPYKTYPe, GyHKIHja H NOHAMARKA 31PABHX H fo/iecHUX 0c00a,
KAa0 M oH0ca m3mely 31paBcTBEHOT cTakha H PU3NYKOr B COLHJATHOT OKPYKEmHA YOBEKA;

(B) aZeKBaTHO MO3HABAME KJAMHHYKUX JUCHMIVIHHA H NPAKCH, Npyxkajyhn KoxepeHTHY
CIMKY MeHTAJHHX H (uinmuxax 0ojiecTH, MeIMIHHe C€a CTAaHOBHINTA mpoduaakce,
[AMjardo3e U Tepamije H JbYACKe penpoayKumje;

(r) ogroeapajyhe KAMHEYIKO HCKYCTBO Y 6oHnIama mox oarosapajyhum Hagsopom.
Ynau 2. CoeudjaucTHIKa MeJHIIMHCKA 00yKa

1. [lpujem Ha CHENMjAIMCTHYKY MeIUIHHCKY 006yKY 3aBHCH 0/1 3aBPIIETKA M BaInJaumje
nmporpamMa OCHOBHe MequiuHcKe o0yxe m3 umana 1. Amexca I y oxBupy Kojer je
NpHIOPABHHK CTEKA0 PeIeBAHTHA 3HAKA U3 0CHOBHE MEeHIMHE,

2. CrienMjaaucTHYKa MeauUMHCKA ofyka ofyXBaTa TeopMjcKy M NPaKTHYHY o0yky Ha
YHHBEP3UTETY WM GOJHHIM 32 MeJHIUHCKY 00yKy MaH, N0 00TpedH, y yCTAHOBH 3a
MeIHIHHCKY HET'Y Kojy €y Y Ty CBPXY 0A00pHIM HA/1eKHH OPTaHH WM TeJla,

Crpane lie 0Ge3benuTn 1a MUHHMAJHO Tpajar-€ KypceBa CHENHjaTHCTHIKE MEAHIHHCKE
obyke u3 unana 7 Auekca I ne Gyae kpahe og Tpajama npensulenor y Toj Tauku. O0yka
ce CIPOBOAM [0] HAJ3OPOM HAIEKHHX OPraHa WIH Tena. YK/bydyje qmuno ydemlhe
NPUIPABHUKA CHEUNjaJACTe AOKTOPA MeIHNHHE Y AKTHBHOCTHMA H OJrOBOPHOCTHMA
MpeAMEeTHHX CIyK0u.

O6yxa he ce oAp:KaBaTH ¢a YHAM PATHUM BpeMeHoM y oapehenum ycranosama Koje cy
mpu3HAaTe O0J CTpaHe HamJeXHHX oprana. Iloapasymesa ydvemhe y menom cnexrpy
MeIHIHHCKAX AKTHBHOCTH 0/1e/beIba HA KoMe ce 00y4aBa, yKby4uyjyhu u nexypcrsa, Ha
HAYHMH 3 CHEUHjAJHCTA NPHIPABHAK CBY CBOjy NMpodecHOHAIHY AKTHBHOCT NOCBETH
NPAKTHYHO] ¥ TEOPHjCKOj o0yIM TOKOM Liene pajHe Hedehbe M TOKOM Hejie roauHe, y
CKJIaZy ca NpouexypaMa Koje Nponucyjy HagiexkHd opranm. CxoaHo Ttome, oBa pagHa

mocTa ha Auro TmemveT anranranaivhe uacuane.
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3a. Ctpade Mory npeaBHIeTH, Y PeJieBAHTHOM 3aKOHOIABCTBY, AeMMHYHa u3y3eha oa
JeJI0BA KypCeBa CHenujaJucTHYKe MeAHUMHCKe 00yKe HaBeleHnx y wiany 7 Anekea I,
Koja he ce mpuMew-HBATH 01 cJIy4aja 10 caydaja, MoJ yCJI0BOM Ja je Taj aeo ofyxe Beh
npakien ToOKoM apyror Kypea cnelHjaJncTHYKe 00yKe HaBeleHOT y wiaHy 7 Anekea I, 3a
Koju je crpyumak pel cTexao mpodecHoHANHY KBAMHPHKALM]y KOA Jpyre CTpaHe.
Crpane he o0e3benutu na oxo0peno uzysehe He M3HOCH BHIE 01 MOJIOBHHE MHHHMAJIHOT
Tpajama Kypca coelfjalucTuuKe MeIUIHHCKE 00yKe K0ja je y muTamy.

Ceaka crpana he obGapecrnrn MyaruiaarepaiHy komucujy u apyre Crpasne o cBom
JOTHYHOM 3aKOHOAABCTBY 32 CBA TAKBA e THMH4HA u3y3eha,

4. Ctpane he ycaoB/baBaTi H3IaBaibe 0Ka3a 0 CHENUjATHCTHYKOj METAIMHCKO]j 06ym
NoceX0BaAR-EM 10KA3a 0 OCHOBHOj MeAHITMHCKO] 00ynH n3 wiana 7 Auexca I.

Yaan 3. Bpere cnienujajiucTuvKe MeJUIHHCKE 00yKe

Hokasu o popmannum kBaauduKannjaMa jJeKapa CHENHjaIUCTe CY TAKBH JOKA3M Koje
H31ajy HaAJIeKHH OPTraHH WM TeJia, IITO OAroBapa, 3a JOTHYHY CIIENHjaIH30BaHy 00yKy,
3BaM-HMA KOja e KOPHCTe Y Pa3IH4HTHM CTPaHAMA H HaBeJeHa ¢y y wiany 7 Anekca L.

Hanan 4. IHocedbna o0yka u3 onmre MeIHIMHCKE MpaKce

1. Tipujem Ha mocefHy 00yKy W3 OonmmTe MeAMIMHCKEe NMPaKce 3aBHCH O 3aBPIIETKA H
Ba/IMIANMj€¢ IPOrpamMa OCHOBHE MeHIHACKe o0yKe u3 91aHa 1. Anexca I Tokom xojer je
NPUIIPABHHK CTEKA0 PE/€BAHTHA 3JHAKA H3 0CHOBHE Me/UIIHHE.

2. Tlocebna obyka u3 onmTe MeIUUHHCKE NMPAKCE KOja BOAM A0 J0Ae]ie J0Ka3a 0
dopmanaum xeammdukanujama usgatuM npe [1. jamyapa 2006.] Tpaje najMame aBe
To/iNHe Ca MyHUM PaJHUM BpeMeHoM. Y ciay4ajy 1oka3a o popMaJIuuM KBaandukanujama
H3JATHM HAKOH TOI naTyma, o0yxa he TpajaTm HajMame TPH roAMHE ¢a MyHUM PAXHEM
BpeMEHOM.

Kana nporpam o0yke us wiana 1. Anexca I ofyxsara npakruuny o0yKy Kojy nmpysxka oxo
Opena OoHHIa Koja mocenyje ogrosapajyliy onmTy MeAHIHHCKY ONpeMy H yCayre WM
Kao €0 oo0peHe ONmTe MeAMIHHCKE MpPaKce MM oX00PeHOT HEeHTPa y KoMe JieKapH
Npy:kajy HNpHMapHYy MeJUIHHCKY Hery, Tpajame Te npaKTHuHe ofyke Moxe OHTH
YK/bY4€HO, 10 HajBUINe rOAWHY JaHa, Y Tpajame npeisuheHo y mpBoM moacraBy 3a
yBepema 0 00ynu M31aTa Ha JaH HiH HakoH [1. janyapa 2006. rogune].

Onuuja npensuhena y apyrom moacrapy Omfie 1ocTynmHa camo 3a crpaHe y Kojuma je
nmoceGna o0yka U3 ONIITe MeAHIHHCKE NPaKce Tpajana aBe rogune ox [1. jamyapa 2001.].

3. IloceOna o0yka M3 ONIMITe MEeXMUMHCKE NpaKce CHPOBOAW €€ €A HYHHM PaAHHM
BPEMEHOM, IO HAA30POM HAJICKHNX oprana uian Teja. [loapasymesa Bulie npakTHYHOr
pana Hero TeopHje.

IMpakTnana obyka ce oapixkaBa, ¢ jeAHe CTpaHe, HajMar-€ IeCT Mecend y 000peHO]
GonHHUM Koja noceayje oarosapajyhy onpemy u ycJjyre u, ¢ Apyre crpaHe, HajMare mecT
MecenH Yy OKBHPY 0100peHe ommiTe MeANIMHCKe NMPAKCe HIIM 000PEHOT HEHTPa y KoMe
JEKAPH NPYXKajy NPHMAapPHY 3IPABCTBEHY 3aIITHTY.

IIpakTuyna o0yka he ce oaBHjaTH y capaamu ca APYTHM 3PABCTBEHMM YCTAHOBAMA MM
CTPYKTypama Koje ce Gape onmrtom MmemummuoM. Mehyrum, ne nosogehm y nurame
MHHHMaJIHe nepuoje yrsphene y apyrom noacrapy, npakTudna ofyka ce MoXKe 0ApPKaTH
TOKOM IIEPHOAA O] HAjBHINE WECT MecelH y JPYrHM 0100peHHM YCTAHOBAMA HJIH
3APABCTBEHHM CTDYKTVDAMA Koie ce 0aBe ONITOM MeIHIIHHOM.
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Ob6yka m3uckyje nuduHo ydemhe nmpunmpaBHUKAa y npoeCHOHAJIHMM AKTHBHOCTHMA H
OArOBOPHOCTHMA JINIIA ca KOjAMa PaJIH.

4. W3napame J0Ka3a 0 GopMaHEM KBAJH(GUKALMjaMa H3 ONIITE MeIHIHHCKE MpaKce
Crpane he ycnoBaTH Noce0BambeM 10Ka3a 0 GoOpMATHIM KBAJIHPUKANMjaMA Yy OCHOBHO]
MEIHIHHCKO] 00yun 13 wiana 6 Auexca L.

5. Crpane Mory m3gaTH fokase o popmanHum kBaanpukanujama us 4iaana 6. Amexca I
AOKTOPY KOjM HMje 3aBpmiHo 00yKy mpeaBuheHy oBMM wiaHOM, aJiH KOjd je 3aBpinmo
Apyry, nonyHncky o0yky, mTo ce moTephyje noxazumva o popmannuam kBaaudukanujama
H3AATHAM O CTpaHe Hagdekuux oprana. Onm, mehyTum, He Mory aa wm3aajy xokase o
dopmanHuM KBaaHQHUKANHjaMa oCHM aK0 He NOTBphyjy 3Hame Ha HUBOY Koju je
KBAINTATHBHO €KBHBAJIEHTAH 3HAKY CTE4YEHOM TOKOM 00yKe npeapuljeHe 0BHM WiaHOM.

Crpane he, uamehy ocranor, ogpenura y Kojoj MepH AomyHcKa 00yKa H CTPYIHO HCKYCTRO
Koje je moaHocuaan 3axresa seh crexao Mory 3amenuTn o6yKy npeasuheny oBIM 4aaHoMm.

Crpane mory u3aaTu Joxase o popmannum kpaaupuxanujama us wiana 6. Anexca I camo
YKOJIHKO je MOJHOCHJIAI 3aXTeBa CTEKA0 HAJMAM-€ MIECT Meceud MCKYCTBA M3 ONIITe
MeAMUMHE NPH ONIITOj MEIHIMHCKO] NPAKCH HJH LEHTPY y KoMe JIeKapu npymxajy
NpHMAapHY 3APaBCTBEHY 3AIUTHTY HABEAEHY Y cTaBy 3.

Yaan 5. ObaBbame cTPyTHe Ae1aTHOCTH JIEKAPA ONIITe NpaKce
Cgaka crpana he o6aB/bare Je/JATHOCTH JIeKAPa ONIITE NPAKCe Y OKBHPY cBor fomaher
CHCTEMA COUMHJATIHOT OCHTYpama INOJ YCJOBOM [a mnocedyje Aokaze o (opmMaaHum

KBaJIH$HuKanHjama u3 wiana 6. Anexca I.

Crpane mMory usy3zern ocole Koje TPeHYTHO npoJiaze mocebHy o0yKy M3 ONIITe MeIUIHHE
0 0BOT yCJI0BA.

Ynan 6. loxas o popmanuum kBainpAKanMjaMa U3 OCHOBHE MeAMIHHCKE 00yKe

Crpana | lokas o opmamnnm | Teno koje VBepewe koju | Pedepentan
KBa/mpukanujama aoaebyje nparn AaTym
KBaqn(puKanuje | kBaaudukanmje

Yian 7. Jloxas o popmannuM kBaandukanmjaMa cneuMjaincTHyYKe MeTUIHHCKe 00yKe

Crpana | [lokas o popmanaum Teno koje nonemyje PedepenTn satym
KBaaudukanujama KBananpuKanuje







42

Ynan 8. Hasusn KypceBa o0yKke MeAHIIMHCKE CHEMjadu3anuje

Hazne Hazus

Crtpana AHecTe3noJioruja Onmra xupypruja
MuHuMAaIHA TIepHoa MunuMaaHl nepuoj obyke:
obyke: 3 rogune 5 roauna
Hasus Hazus

Crpana Heypoxupypruja I'mrexonoruja n

AKYMIEPCTBO

Munuma/iHi nepuos Muaumanan nepuoa obyke:
obyxe: 5 roguHa 4 ropune
Hazug Hasus

Crpana Ommura (uaTepHA) Odramonoruja
MeIMIEHA
MunaumaiHn nepuoa Munumaiau nepuon obyke:
o0yke: 5 roauHa 3 roaune
Hazus Ha3zus

Crpana Ovopunonapunronoruja | [lexmjarpuja
MuauMaIHN NepHog MunuMaiHy nepuox odyke:
obyke: 3 rogune 4 ronune
Hazns Hazng

Crtpana Ilyamonoruja Ypoaoruja
MuHAMAJTHE NePHO Munnmannn nepuoj obyke:
o0yxke: 4 rogune S roauna
Hasns Haszus

Crpana Oproneguja IlaTosornja
MunnmanHn nepuoa MuanMa Hu neproj odyke:
obyke: 5 rogune 4 rogune
Hasus Hazus

Crtpana Heypoaoruja Icnxujarpuja
MuHHMATHH [IEPHOJ MunumaJau nepmuona odyke:
o0yke: 4 rogune 4 roaune
Hazns Hazus

Crpana JAnjarnocruuka Pagnorepanmja
panxHoaorHja
MuHEMAIHHE TEPHOT Munumaasu nepuoa odyke:
obyke: 4 rogane 4 roauHe
Ha3zugp Hasus

Ctpana IlracTuuna xupypruja Kannwyka 6nostornja

MunruMaiHg nepyuon

nfviras & rammoma

Munnmainu nepuos obyke:

A rowwrrza
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Hazus Ha3sus

Crpana Mukpobuonoruja- buoxemuja
O0axTepHoJiOTHja
MuHuMaTHH IEpHOJ MuHuMAIHE NeprHoA 00y Ke:
o0yxe: 4 rogune 4 roguHe
Hazus Hazns

Crpana Hmynosoruja Topakxanna xupypruja
MunuMaiHu nepHoa Munumainu nepuoa ofyxe:
olyke: 4 roqune 5 roguna
Hasus Ha3zus

Crpana Heunja (megujarTpujcka) Backysiapua xupypruja
XHpypruja
MuHumMaIHl epuox Munnmasan nepuox odyke:
o0yke: S roaguna 5 roguma
Hazus Ha3zus

Ctpana Kapanoaoruja I'acTpoenteponoruja
MuHAMAIHH TIEpHO] MuHnManHu nepHon ofyke:
obyke: 4 rogune 5 roquna
Hazus Hazus

Crtpana Peymaronoruja Onmra XxemMaTo/10ruja
MuHHMAaTHHA BEPUOT MunumaJau nepuon odyke:
ob0yke: 4 roquHe 3 rogune
Hasus Hazus

Crpana Enpoxpunosornja ®uznorepanuja
MunumaHu neproa Munuamaaan nepuoa obyke:
of0yke: 3 ronune 3 ronune
Hazus Hazus

Crpana Heyponcuxujarpuja [lepmaroBeHepoiornja
MunnmaaHu nepuo. MunaMaaHH nepuos odyke:
obyke: 5 ronuna 3 ronume
Hazus Ha3zue

Crpana Paguosoruja HMedja ncuxmjarpuja
Munuma/un nepuoj Munumainu nepuoj odyke:
obyke: 4 roguHe 4 rogune
Hasus Haszus

Crtpana I'epujaTpuja By6pexne 6onecrn
MunumaiHu nepuon MunumMannu nepuona odyke:
obyke: 4 roguse 4 rogune
Haszns Ha3us

Crpana I'epujaTpnja By6pexne 6oaecTu

MuHuMAIHA NepHo/
obyke: 4 rogune

Munumanum nepuoj ofyke:
4 ronuHe
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MuHUMAJHA IIEPHOJ
obyxe: 4 roguHe

Muauumannu nepuoa obyxe:
4 roguHe

Has3us Haszus
Crtpana dapmakoyioruja Meauumna paaa
MuBEnMaIHH neproa Munuma/iHa niepuos obyxe:
obyke: 4 roguHe 4 ronune
Ha3sns Hazns
Crtpana AJeprojaoruja Hykneapaa MequiuHa
MuUHHUMAJHH TEPHOJ MuHMMAIHE IIepHoj o0yKe:
ofyke: 3 roguHe 4 rogumne
Ha3zus Hasns
Ctpana Makcunodpanmjaina buoxemaTtoaoruja
XHPYPruja (ocHOBHA
MeTHIMHCKA 00YKa)
MuHHMaNHH TIEPHOI MuHuMa/IHH niepuoj 00yKe:
obyke: 5 roguna 4 rogune
Haszns Hazus
Ctpana CromaToJsioruja HepmartoJoruja
MunumMa HH IEpHOA MuHHEMATHHA NePHOJ 00yKe:
ofyke: 3 roaune 4 rogune
Hasus Hazus
Crpana Benepoaoruja Tponcka MegHImHA
MunHMAIHH TEePHO/I MunuManHl nepHos 00yke:
obyke: 4 rogune 4 rouHe
Ha3zup Hasus
Crpana TacTpoeHTEpOIOIIKA YpreaTHa MeannnHA
XHpPYpruja
MUHHMAJIHH TEPHO MunumaJ/iHH nepHoJ 00yKe:
obyke: S roguaa 5 roguHa
Hazus Hasus
Crpana Knnanyka CromaTo/10mKa, OPaJIHa H
Heypo(pH3n0N0THja MakcHIohanujanHa
XHpypruja (0CHOBHA
MeIUIHHCKA H
CTOMATOJIOMKA 00YKa)
MuHAEMAJIHH NEPHOA MuHuMaJHA Hepuoq o0yke:
00yke: 4 ronune 4 ronuue
Hazus Hazus
Crpana Meanuuacka oHKoM0rHja | MenunuacKa reHeTHKa

MuHAMATHH DEPHOA
00yke: 5 roguna

MuUHHMAIHHA HepHos o0yKe:
4 roauHe
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Ynan 9. lokas o popMannoj KpaanpuKauju JieKapa onumTe NpaKce

Ctpana

Hokas o popmasnoj
KBaJnGHKANH]H

Ctpy4Ho 3Bame

Pedepenrnu gatym
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AHEKC II
JOKTOPHU CTOMATOJIOI'HJE

Cre oapen6e y Amexcy I cy mpeysere u3 Jupextuse EY 2005/36/E3 o npmsnaBamy
npodecnoHaTHHX KBaTHpHKANHjA.

Ynan 1. OcHoBHE cTOMATOIOMKE CTYAHjeE

1. [Ipujem Ha OCHOBHO CTOMATOJOMKO MIKO/JA0BAKLE NOJAPAasyMeBa IOCEI0Bak€
aumioMe Wl cepruduxara koju omoryhasa npuerym, 3a npeiMeTHe cTyaHje,
YHHBEP3UTETUMA WJIH BHINHM HHCTHTYTHMAa HAa HHBOY KOJM j€é NpPH3HAT Kao
eKBHBAJIEHTaH, y jennoj ox Ctpana.

2. OCHOBHO CTOMATOJIONIKO MIKOJI0BAbE TPeha 1a 00yXBaTH YKYIHO HAjMaH-€ NeT ToIHHA
CTy[Hja, IITO ce J0AaTHO Mosxe H3pa3uTH U ekBHBajeHTHAM ECIIB 6o10BHMa, a cacTojn
ce on Hajmame 5 000 yacoBa TeopHjcKe H MPAKTHYHE HACTABE €A IYHHM paJHUM
BpEeMEHOM Ko0ja 00yXBaTa MHHHMA/JIHO NPOrpaM onucan y uiany 4. Anexca Il u Koje ce
0P’KABA HA YHUBEP3UTETY, Yy BHCOKOM HHCTHTYTY KOjH npyxa obe3behyje mxonosame
eKBHBAJEHTHOT HUB0A W/ 10 HAX30POM YHHBEP3HTETA.

3. OCHOBHO CTOMATOJIOMKO IKOJIOBaK-e TPeda Na MPYKH CHTYPHOCT [a je J0THHHA
ocoba cTexsa ciegeha 3Hama U BemTHHE:

(a) afeKBATHO MO3HABAILE HAYYHHX JHCLMIVIMHA HA KOjHMA Ce 3aCHHBA CTOMATOJI0rHja
u 100po pasyMeBame Hay4HHX MeToAa, YK/by4uyjyhu npunnumne mepema 0HOJIOMIKHX
(pyHkuHja, NpoueHy HAY4YHO YTBPhEeHHX YMILEHHNIIA H AHA/IM3Y I0JATAKA;

(6) anexkBaTHO MO3HABaK€ KOHCTUTY M€, PH3IHOIOTHje H MOHAINAKA 3PaBuX 1 6o/1ecHHX
ocofa, Ka0 M YTHIAja MPHPOXHOT H APYWITBEHOI OKPY:Kelha Ha 3APABCTBEHO CTambe
Y0BEKA, y MEPH Y K0joj 0BH paKTOpH YTHYY HA CTOMATONOTH]Y;

(B) anEeKBATHO MO3HABALE CTPYKTYpe U PyHKIHje 3yDa, yeTa, BHINLA U MOBE3AHUX TKHBA,
3APABHUX U DOJIECHHX, H IHXO0B OJHOC NPeMA ONIITEM 3IPABCTBEHOM CTalky M (PUIHMYKOM
M COUHja/IHOM 6JIaroCTamy MalHjeHTa;

(r) ajexKBaTHO MO3HABAMKE KJIHHMYKHX IMCHMILIHHA H METOHa, KOjeé CTOMATO.I0IY
npyxajy KOXepPeHTHY CAMKY aHOMauHja, Jesdja u Oosecrn 3yba, ycra, BUIMDA B
N0BE3AHNX TKHBA U NIPEBEHTHBHE, THjarHOCTHYKE H TepaleyTcKe CTOMATOI0r je;

(n) onroapajyhe KJIMHHYKO HCKYCTBO IO/ AJEKBATHUM HAA30POM.

OBga o0yka e My 00e30enuTH BelITHHE HEONXOJHE 32 00aB/bame CBUX AKTHBHOCTH Koje
YKBYUYjy OpeBeHUMjy, AMjarHOCTHKY H Jieueme aHomaiaMja u Oonectu 3yba, ycra,
BHJIHIE B npaTehux TKuBAa.

Ynan 2. CoenHjaaucTHYKe CTOMATONOMKE CTyAHje

1. TipujeM HA crNeUHjaTHCTHYKE CTOMATOJOLIKE CTYAHj€é 3ABHCH O 3aBpIIETKA M
BAJH/IANHKje OCHOBHUX CTOMATOJIOIIKHUX CTYAHja M3 wiana 1. Anexca II.

2. CoenmjamncTiiKe CTOMATONOMIKE eTyAHje o0yxBaTajy TeOPHjCKY H NPAKTHYHY
HACTABY Y VHHBEP3HTETCKOM HEHTPY, Y HACTABHOM H HCTPAXKHBAYKOM UEHTPY 3a
JieYer-€ WiH, Iie je TO UpPHKJIATHO, Y 3IPABCTBEHOj YCTAHOBH KOJy €Yy 33 Ty CBpPXY
0100 pHIN HAJJICKHH OPraHM HJIH TeJIa.

PeoBHH CHENHjaJHCTHYKH CEMHHAPHM CTOMATOJIOTHje Tpefa Na Tpajy HajMame TpH

VA v Eara ve TR CARTITERT FEAE TR EAATLARE TIOTETATITIY anrarra maer mana o ho syree e warrsaens wnasrmea
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yuemhe y mkojioBamy Oyayher cromaronora chmeumjanmHcTe y [AeJATHOCTH W
OArOBOPHOCTHMA 10THYHE YCTAHOBE.

3. Crpane he u3naBame A0Ka3a 0 CHENHjATHCTHYKHM CTOMATOJOMKHAM CTyAHjaMa
YCJIOB/bABATH MOCEN0BALEM /10KA3a 0 OCHOBHOj CTOMATOJIOMKO] 00ynH U3 4jaHa 5.
Amnexkca II.

Ynan 3. Ob6aBbame CTpyUHe AeJIATHOCTH CTOMATOJ0TA

1. 3a norpebe oBe [InpexTuBe, npodecHoHATHE JeJATHOCTH CTOMATO/IOTA CY MEIATHOCTH
Aedunucane y crapy 3. H oHe ce 00aB/bajy npemMa npodecHoHANHUM KBaJupUuKammjama
HaBeAeHuM y 1. 5, Anekca I1.

2. ITpodecuja cromaToI0ra 3acHHBA €e HAa CTOMATOJIOMIKHM CTyAHjamMa U3 wiana 1. m
2. Anexca Il n opeacraB/ba nocedny npodecujy Koja ce pasjiukyje o Apyrux onmTHx
WIH CHeUHjANH30BAHMX MeAWUMHCKHX npoecnja. Ob6aBbame IIATHOCTH
CTOMATO/I0ra 3aXTEBA NOCeN0BaILE 10KA3a 0 GOopMATHHM KBAJTHPHKANMjaMa H3 YIaHa
5. Anexkca IL.

3. Crpane he o0esbeqnTH ga CTOMATONO3H YONIITEHO MOTY Ja A0OHjy NpUCTYN H
00aB/bajy aKTHBHOCTH NMpeBeHIHje, JUjarHO3e H Jevema aHOMaauja u DojecTH Koje
yTH4y Ha 3y0e, ycTa, BHINIE B CYyCceHO TKMBO, y3umajyhu y 063up peryiatopHe oxpeabe
H paBuia npodecuoHanHe eTHKe Ha pedepenTHe AaTyme 3 wiana 5 Anexca I1.

Ynan 4. [Iporpam cryamja 3a JoKTOpe CTOMATONOTHjE

TOJIOTHje Tpeda Jia CaapPKH HajMalbC ciaenehe pPeaMETe. JEMAH HJIH BHINE¢ OBMX

H1p0r_‘{)am c"ryzméa KOju BOAM [0  Aokaza o _(opManuum gBanudpukaumjama H3
CTOM
MpeaMeTa MoKe ce MpeJaBaTH Yy KOHTEKCTY APYTHX IHCHHILIMHA WM Y BE3H €A lhbHMA.

B. Ilpenmern meaunuackel C. IlpeaMern  IHpeKTHO
A. OcHOBHH TIpeaMeTH Onosoruje MOBE3aHH €A
Fl NpeAMETH ONIITE MeTHIMHE| CTOMATOJOTHjOM

— Xemunja
— AHaToMuja — Ilporernuxa
— ®uzuka
—CToMAaTOI0IKH
— Em6puonoruja MaTepHjaIu u
— Buonoruja
—XmncTonoruja, onpema
yKbyayjyhu narosaorujy
—KoHn3zepBaTuBHa
CTOMATOJIOTHja
— Ousznoaoruja
—IIpeBenTHBHA
€cTOMAaTOJIOrHja
— buoxemuja (nan
dbusnonomka xemuja) — AHeCcTeTHIIM M ceJauuja
— AHaToMH]ja natojioruje |— Opaana xupypruja
—CrenyjajncTouKa
— Onmra narojoruja NaToI0THja
— (dapmako/jioruja — Kianunuka npakca
— Muxpobuoaoruja — Henononmmja
— Xwurujena — Oprononnuja

— IlpeBeHTUBHA MeIUIIMHA
H
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—CroMaTo/I0IIKA
paanoIoruja

— Pagmonoruja — Oxkuysuja 3y6a u
pyskunja Branne
— Du3uKAIHA Tepanuja
— Crpy4Ha opraHuzamnuja,
— Onumra xupypruja
eTHKA W 3aK0HOJABCTBO
— OniiTa MeNuLHHA,
yKBYyqyjyhu —Couujanau acmeKTH
CTOMATOJIOMIKE MpaKce
neaujaTpujy Ilpakca

Ipakca

IIpakca
-Makcunodanujama
XMpYpruja
—OTOpPUHOIAPHHIGJIOTHjA

— epMaTOBEHEPOJIOTHja

— Onmra nmcuxoJioruja —
NCHXONATOoJI0ruja —
Heyponartonoruja

— Amnecre3nja

Ynau 5. lokas 0 0CHOBHOJ (POPMATHOj CTPYHHOj 0CIIOCO0/bEHOCTH JOKTOPA CTOMATOJIOIIKE

MeTHIHHE
T ~ Temo  woje ~ Tpodgecuon Pedepent
'Crpana Jlokas o nmonxesbyje /ICeprudurar koju aaHa HH |
THTYMA B J
! popmannumM  mOTBpAY 0 npath 3Bame maTym

: KBATH(pHKAUH]A :

Ma KBaIMHKALHjamMa 10Ka3 0

xBasmbuKaunjama

1
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Ynau 6. Tokas o popmanuum KBaaupuKanHjaMa crienHjaaucTe croMaToJIoruje

Opaana xupypruja

| } | Pedepentan z
| Ctpana Mokas o Gpopmaanum \TEJ]O Koje noae/mbyje naTym
\ | noxkas 0o
KBaandUKANHjama \kBanApUKAUMjaMa ‘

{

OpTtopnonunja

: I ~ Pepepenmin |
 CTpana oxaz o hopMaHEM <TC.I10 KoOjé moaebyje moxas o J:|a1yM

! KBaanpukanmjama zm;a.;mdmxauujama %
é | !







AHEKC III
APXUTEKTA

Unan 1. llIkonoBame apxurekaTa

1. lllxo10Bame apxuTeKkaTa Tpeda a obyxsaTu:

(3) yKynHo HajMame MeT roAuHA Pe0OBHHX CTYAHja HA YHHBEP3HTETY
WM YIOpeIHBOj HACTABHO] MHCTHTYUHjU, IUTO JOBOIH I0 YCHEImHOr
N0JAralkha UCIHTA HA YHHBEP3UTETCKOM HUBOY; HAH

2. ApxuTeKTypa Mopa OuTH IJIaBHA KOMIOHeHTa cTyaMja u3 crasa 1. Cryauja
ofpkaBa paBHOTexy w3Melly TeopHjckHMX M HOpaKTHYHHX AcCHEKaTa
APXHTEKTOHCKHX CTYJHja U rapaHTyje HajMame cTHOAme ciaeaehnx 3Hama,
BEIITHHA H KOMIETEHIHja:

(a) ecHmocofHOCT KpeHpama APXHTEKTOHCKMX LPTEKA KOjH
32/10B0/bABAJY U eCTeTCKe H TEXHHYKE 3aXTeBe;

(0) anexBATHO MO3HABALE HCTOPHjE M TEOPHje APXUTEKTYpPe U CPOXHUX
YMETHOCTH, TEXHO/IOTHja H XyMaHUCTHYKHX HayKa;

(B8) mno3HaBam-e /INKOBHE YMETHOCTH H FbeHOT YTHHAja HA KBAJIUTET
APXUTEKTOHCKOT NPOjeKTOBAHA;

(r) agexkBaTHO NOZHABAMKE YPOAHUCTHHUKOI NPOjEeKTOBAIbA, MJIAHHPAKHA H
BEHITHHA YK/bY4€HNX Y NpoLiec INIAHUPakb3a;

(n) pasymeBame ogHoca uzmely /syam u 3rpaga, u uimely 3rpaga m muxose
OKOJIHHE, Te moTpefe ga ce 3rpaxe W mpocropn m3Mel)y muUX MoBexy ca
JbYICKHM IOTpedamMa U pazMepama;

(h) pazymeBame mpodecuje apXUTEKTE H YJI0Te apXUTEKTe ¥ APYITBY, H0CeOHO y
NpHUIPEMH H3BEMTAja KOjU y3UMAjy Y 003up IpyWITBeHe haKTope;

(€) pazymeBam€ MeTO/1a HCTPAKUBAKLA H IPUIIPEMe H3BEIITAja 32 APXHTEKTOHCKH
NMpojeKar;

(k) pasymeBame rpalleBHHCKOI MPOjeKTOBAKA, T€ KOHCTPYKUHMjCKHX H
HHDKEH-€PCKHX NPofjieMa MOBe3aHUX €a HPOjeKTOBAEM 3rpaja;

(3) agexBaTHO MO3HaBame (PUIMYKHX Npobiaema m TexHodormja u QpyHxumja
3rpajga Kako 6u um ce 00e30eqnIn YHYTPaIlbH YCJI0BH YA00HOCTH M 3aI0THTE
01 KJIUMATCKHX YCJI0Ba, Y OKBUPY OIPKHBOT pa3sBoja;

(1) HeonxoaHe BemTHHE NPOjeKTOBAKHa KAK0 0OH ce HCHYHWIH 3aXTEeBH
KOPHCHHKA 3rpajie y OKBHPY OrpaHM4ema Koja Hamehy jakropn Tpomkosa u
rpaheBHHCKH MPOTHCH;

(j) anexkBaTHO NO3HABamk-€ TIPaHA HHIAYCTPHje, OpraHu3alnuje, NpomHca H
npouenypa ykK/by4eHHX Yy mnpesoheme KoHIenmara aum3ajHa y 3rpaje M
HHTErpanujy mIaHoBa y YKYNHO MJaHApambe.
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3. Bpoj roamma akageMCKHX CTyaHMja W3 craBa 1, Moxe ce [0AaTHO
m3pa3nt ca eksuBanedTauM ECIIB 6oxosama,

Yman 2. O6aB/bame CTPYYHE ACJATHOCTH APXHTEKTE

1. 3a motpede oBor Crnopasyma, npohecHOHAIHE AKTUBHOCTH APXUTEKTE CY
AKTHBHOCTH Ko0je ce peoBHO 00aB/bajy ¢4 CTPYYHHM 3BaH-EM ,APXHTEKTa%,

Yaaun 3. Tokas o popmanuum keanndukanujama apxureKara

C'rpana z,[[mcaz 0 (l)OpMaJIHHMTeJIO Koje gonemyje  Ceprudukar koju mpatu Pe(bepenTna
| MOKa3 010Ka3 o :
KBanupuKanujama RBa.)md)mcaunJama KBanpuKaHjamMa 5al‘caueM,clca

\
i
| ; ‘roguna

Yiam 3.

j
i

[Ipumukom mornucuBatka CmopasymMa O TpH3HaBamky NPOPECHOHATIHUX
KBATH(HUKAIHja 33 JOKTOPE MEIMIUHE, AOKTOPE CTOMATOJNOTHje, M APXHTEKTE Y
koutekcTy Llenrpanno Esporickor Crmopazyma o cino6oiHO] TproBuHH, PemyOmuka
Cp6uja je mogmena geno3ntapy MsjaBy, koja y OpMTHHATY HA €HIJIECKOM jE3HKY H
NPEBO/Y Ha CPIICKH J€3UK TIIACH:

,»Taking into consideration that the territory of Kosovo and Metohija is a part of

the Republic of Serbia which is under international administration in accordance with
the United Nations Security Council Resolution 1244 (1999), the signing of and the
subsequent expression of consent to be bound by the Agreement on the Recognition of
Professional Qualifications of Doctors of Medicine, Doctors of Dental Medicine and
Architects in the Central European Free Trade Agreement Context, by the Republic of
Serbia, cannot be interpreted as a recognition of the purported independence of
Kosovo*, nor does it create between the Republic of Serbia and Kosovo* a treaty
relation within the meaning of the Vienna Convention on the Law of Treaties (1969),
which regulates the conclusion and application of treaties between states.

The conclusion and the application of the Agreement on the Recognition of
Professional Qualifications of Doctors of Medicine, Doctors of Dental Medicine and
Architects in the Central European Free Trade Agreement Context by no means
prejudice the issue of the status of Kosovo*, or the competences and powers of the
Special Representative of the UN Secretary General and KFOR in accordance with the
UN Security Council Resolution 1244 (1999) and the Constitutional Framework for
Provisional Self-Government in Kosovo (UNMIK Regulation 2001/9 of 15 May 2001).

No action taken by the Provisional Institutions of Self-Government from

Kosovo* in the course of the conclusion and the application of this Agreement can be
considered valid if it exceeds the competences of the Provisional Institutions of Self-
Government from Kosovo* or if it impinges on the competences and powers reserved
for the Special Representative of the UN Secretary General, as defined by the UN
Security Council Resolution 1244 (1999) and the Constitutional Framework for
Provisional Self-Government in Kosovo
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*This designation in without prejudice to position on status, and is in line with UNSCR
1244/1999 and the ICJ Opinion on the Kosovo Declaration of independence.”

»~byayhu na je tepuropuja Kocoa u Metoxuje y cacrary Penybnuke Cpbuje u
na ce Ha ocHoBy Pezonyumje Capera Ge3bemuoctr Yjenumenux Hauuja 1244 (1999)
Haia3| 1oj MelyHapoIHOM yrnpaBoM, OTNHCHBAKE U npucTaHak PemyOmke Cpbuje
na Gyne obaBesana Cnopasyma o TpH3HABamwY NpodecHoHaNTHUX KBaTH(HUKAIHja 3a
JMOKTOpE MEIUIHe, JOKTOpe CTOMATONOTHje, H apXHTEeKTe y KoHTekcTy LlenTpanHo
Erporickor Criopazyma o ci10001HO] TPrOBHHH, HE MOXE Ce TYMAaYHUTH Kao IPH3HABAE
HaBopre HesaBucHOCTH Kocosa*, Huti ce Tume u3mely Peny6anke Cpbuje n Kocosa*
(opmupa yroBopHH OJHOC y cMHUCTy beduke KOHBEHIHje 0 yroBopHOM mpaBy (1969)
KOJOM j€ PeryJIHCaHo 3aK/by4uBame U crpoBohemne yropopa uzmel)y apkaga.

3ak/pyunBameM U cnpoeohemem Cropasyma o Ipu3HaBaky IpodecHoHaTHIX
KBanpuKanyuja 3a JNOKTOpe MEAUIMHE, AOKTOpE CTOMATOJIOrHje, U apXHTEKTe Yy
koutekety I{enrpamso Erponickor Cnopazyma o ¢io00I1HOj TPrOBUHH, C€ HH HA KOJU
HauuH He MOBOIM y muTame craryc Kocoa® kao HM HamnexHOCTH u opnamhema
Croernjannor mpeactaBHuKa reHepaiHor cexperapa YH u K®OP-a y cxiany ca
Pesonymmjom Capera 6e36emuocta YH 1244 (1999) m VceraBHUM OKBHpPOM 34
npuBpeMeny camoynpasy Ha KocoBy (Ypenta YHMUK 6p. 2001/9 ox 15. maja 2001.
ToJIdHE).

Hujemna panma xojy IlpuBpeMene WHCTHTyIHje camoympase ca Kocosa*
npeny3My TPHIHKOM 3aKJbyduBama U crnpoBohema oBor Cropadyma He MOXeE ce
CMaTpaTi BAJIHJHOM YKOJIHKO TIIpeKopadyje okBuUpe oBnamhema [IpuBpemenux
WHCTUTYIHja camoyrpase ca Kocosa™ unu 3aaupe y HaAJIEKHOCTH WM OBNamhema
Koja cy pesepsrcana 3a CrienujaiHor IpeIcTaBHIKa M'eHepaTHor cekperapa Y H kako
je oapeheno Pezonyunjom Casera 6e36emanoctu YH 1244 (1999) u ¥V eraBHuM 0KBEpOM
3a IPUBPEMEHy camoympasy Ha KocoBy.

* OBaj HA3WB HE JOBOJM Yy IATAKE CTABOBE O CTATycy M y cKiany je ca Pesomynmjom
Cagsera 6e3bennoctu Yjenumenux Haunja 1244 (1999) u MumssermeM MehyHraponHor
cyZIa mpasie o mpornaieny HezapucHoetd Kocosa. ™

Ynan 4.

OBaj 3aKOH €TyIIa HA CHary OCMOT JaHa Of JlaHa o0jaBibuBama y ,,CiyxOeHoM
rnacauky Pemy6nuke Cpbuje — Melynaponau yroBopu™.







OBPA3JIOXKEILE
L YCTABHU OCHOB 3A JOHOHNIEILE 3AKOHA

VeTaBHE OCHOB 3a JoHolleme 3akona o moTephuBamy Cnopasyma 0 TpU3HABAEY
npodecHOHANHEX ~ KBaTM(HKa@ja 3a JOKTOPS MEIHMIMHE, AOKTOPE CTOMATONOrHje M
apxuTekTe y KoHTeKkcry Llentpanno-esporckor Cmopasyma o cl000AHOj TProBHHW, €a
Anexcom I, Anexcom Il m Anekcom I1I, mormucasor 3. HoBemOpa 2022. rogune, campxan je
y ynany 99. cras 1. Tauxka 4 Ycrasa Pemy6muke Cp6uje, koju mponucyje na Hapoana
ckynmtuHa Peny6nmke Cpbuje notsphyje mehyHaponme yrosope Kaja je 3aKOHOM
npensuliena oGaBesa BUXOBOT TOTBphHBamA.

II. PA3JIO3H 3BOI' KOJUX CE TMPEJIAKE [TOTBPBUBAIGE
CHHOPA3ZYMA

Ha Camury nmaepa sanagHor Bamkana y Codwuju, oapxaHor moj okpuiseM bepimacKor
mpolieca, IIOTIHMCAHA ¥ ycBOjeHa momutHuka Jleknapanuja nunepa 3anaiguor bankana o
3ajequuuxoM perdoHanHoM TpxumTy (Common Regional Market — CRM).

[lomenyty Jexnapanujy je mornucana npeacenunna Bnane Penybnuxe Cpbuje u oBuM 4uHOM,
Peny6nuka Cpbuja je 3BaHUuHO jJana NOAPIUIKY M YCBOjHIa AKIIMOHU TUTZH 32 YCTIOCTABIbake
3ajeHHUKOT perHoHANHOT TpykuiTa 3a mepuod 2021, — 2024, roguna, Koju je 3acHOBAH Ha
yeTHpU ocHOBHE cilobose BV (cnobona kperama pobe, ycinyra, KanuTalia i Jbyid) u oborahen
IIGHOBHMA 3a Capajiiby Y UIUTAIHO], HHBECTHIHOHO], HHOBAIMOHO] M MHIYCTPH]jCKO]j 00IaCTH,
Y cnposolemy AIl mopex 356 y3 monpmky EK yuecTsyjy permonamne m Melynaponue
opraum3anuje u To npe csera RCC u CEFTA, xao u Komopekn unBectuimony Gopym 356 —
KN®, TparcnoprHa 3ajeaunna, CpeTcka OaHKa U IpyTH.

BaxpyunBameM Cropasyma O Hpu3HaBamy NpOQEeCHOHATHUX KBalupUKamuja 3a JOKIOpe
MeIHUIHHE, NOKTOPE CTOMATONOTHje H apXUTeKTe y KOHTEKCTY LIeHTpamHo-eBpOICKOr
CropazyMa 0 cI060/H0] TPrOBHHHA CTBapa Ce IIPABHM OKBHD 32 YCIOCTAB/bAFGE M PA3BUjarbe
capaje y o01acTy [Ipu3HaBaba NPOYECHOHATHEX KBATHpHKauja.

Umajyhu y BEIDY LA/beBe H mpHOpUTeTe TpensulieHe 3ajelHUUKEM PErHOHAIHHM aKLIMOHUM
mnasoM TpkuiTa 2021-2024 (,,CRM®) y uuiby OTKIamkarmba PEnpeKa 3a NpU3HaBambe CTPYYHHX
kpamuukanuja, ycsajawem u npamenom Oxeupa Epporcke ymuje (EV) 3a ayromarcko
MpU3HABAME CTPYUHE KBanupukanyje 3a 7 npodecuja u EY crcTem ayroMaTcKor NpH3HABamba
HAa OCHOBY MHHUMAIHHX YCJIOBa Koju cy morpeGmu, mpeictasHuum Anbamuje, bocwe u
Xepmerosune, Kocosa, llpue [ope, Cesepume Makenonnje u Cpbuje (y HabeM TeKcTy
..Crpanke"), ycarnacuie cy Teker Criopasym o npu3HaBarmy TpopecHOHATHAX KBaluQuKaliija
33 JOKTOpPE MEIMIHMHE, MOKTOpPE CTOMATONOrHje M apXMTeKTe y KOHTeKkcTy LleHTpalHo-
esponckor Criopasyma o co601H0] TPrOBHHH,

CtpaHe NOTIHCHHUIE Cy CBECHE Aa PecTPUKTMBaAH npuctyn y ypehery npodecvoHanHux
KBanubuKaumja uMa McTM edekar Ha MOGUNIHOCT Kao U AUCKPUMMHALM]A HA HALMOHANHO]
OCHOBM, Te he 0BMM CIopasyMoM ycariacuTi MMHUMYMe 3aXTeBa y noraeay Tpajarba u epcte
obpasoBarba WM CTPYUYHOr MCKycTBa npodecuje AoKTOpe MegvluHe, cTOoMaronora w
apxuTexre. MpusHasarem KBanuduKaLmja CTEHEHUX Y APYroj APKABK YNAHULM ONaKIaBa
ce MOBMAHOCT CTPYYHbaKa, WITO je K/bYYHW e/eMeHT KOHKypeHTHoctM. C THUM Yy BE3H,
XapMOHH3aIlAja IponKca W IpubiixaBamka 3akoHa U nponuca Ctpana ca npasoM Espomncke
yuwje (EY), kao u tpancnonosame Jupexruse 2005/36/EL| Eponckor mapnamenta # Casera
on 7. centembpa 2005. rogune o NpusHaBamby OPO(ECHOHANHUX KBATH(QHKANM]a, U3MEHEHE
Jupextusom 2013/55/EY on Esponckor napramenta i Caseta oa 20. nosemGpa 2013. roxuse,
01 BEIHKOT Cy 3HaYaja y 0BOj 0OIacTH.

Oum Cropasymom ycmocTapuhie Ce ayTOMAarcko NpH3HABame NPOdecHoHaIHuX
KBaaMdHKaIFja Ha OCHOBY MAHUMAIHUX 3axTeBa Ha 3 mpodecuje yrephene osum Cropasymom
1 MOMEHYTOM J[HpeKTHBOM,

LAl e e e ik ik e m=t mereee M e niimmAT e Al







Ynanosuma 5.- 8. mponmcanu Cy OCHOBHH NPHHIANY OpPU3HaBamka KBaNMHQHKAIHja, KOjH ce
OJHOCE Ha MpoLeAype IpU3HaBara KBarndukaiyja, aiMHHUCTPAaTHBHE KaalKuTeTe, HAYHH Ha
KOjH Ce CHOpPOBOJH ayTOMATCKO NMpH3HABame KBanubukalmja, 3ajefHHuKe onpende koje ce
oIHOCE Ha 00yKe, CTeYeHa [paBa.

Tlocrynmak npusHaBaka kBamudukanuja je mponmcan uma€oBuMa 9.-13. Osum ofipenbama
Cnopasyma mpeneulera je 3ajenHHYKa MpoLEenypa KOja Cce€ OIHOCH Ha IIPHU3HABAHE
IpoEeCHOHATHAX KBATH(UKALNjd, MOCTYNAK PerpecHOr NMpU3HABAMma KBaludHuKamuja, jaBHe
HCIpaBe Koje cy moTpeGHe pajad NpU3HAaBaka NpodecHoHanHMX KBanuHKanuja, ynorpeba
npohECHOHATHAX Ha3WBa KBANH(HKAIMja Kao H ymoTpeda akaeMCKUX Ha3HBa.

YnanoM 14. IponucaHo je mo3HaBare je3rKa HeOXOMHOT 3a GaBibere npodecjoM y apyroj
3€EMJbH.

AIMAHUCTPATUBHH KaNalUTETH Cy perymcany wiaHosuma 15.- 18., xojuma ce npensuba
npuctyn uHpOpMauHjaMa, ¢opMmupame 3ajenHuuke Pemwe rpyme 3a  Tpu3HaBame
npodecnoHanHKX KBamubHKalHja, Kao ¥ Hadena aIMAHHCTPATHBHE Capaibe.

Baspiine oapenbe cy npeasuljene wiaHopuMa 19.- 25. Kojuma je HedHHMCAHO CTYNAmE Ha
cHAry, TpONHCHBAake AHEKCa, H3MEHE W JIONyHe, Tpajame, AMEHOBAME JENO3UTapa U Je3uK
Crnopazyma.

Anexc I, Anexe Il u Anekc Il muuwm cacrasuu neo Cniopasyma o NpH3HABAKY NPOHeCHOHATHUAX
kBamuduKalja 3a JOKTOpe MEIMIMHE, FOKTOpE CTOMAaTONOTH]je M ApXHTEKTe Y KOHTEKCTY
IlenTpanto-esponckor Crnopasyma o cnobopHoj TproBuu. OBUM AHEKCHMa j€ TPOMHCAHO
NpPH3HABAKE HA OCHOBY MMHMMYyMA 3axTeBa y norneay Tpajarba w spcte obpasosara u
CTPY4HOr MCKYCTBA Npodecuje AOKTOP MeAULMHE, CTOMAaTO/Ior U apXUTeKTa.

III. CTBAPAILE ®PUHAHCUJCKUX OBABE3A U3BPIIIABAIGEM CIIOPA3YMA

Usspmasamem Criopasyma He cTBapajy ce ¢punaHcujcke obasese 3a Penyonuky Cpboujy.

IV. NPOLUEHA HW3HOCA ®WHAHCHJCKHX CPEJACTABA INIOTPEBHHX 3A
U3BPIIIABAILE CIIOPA3YMA

3a peanusanujy oror Crnopazyma, Huje norpedbno obesdbeautu cpeznersa y Oynetry Pemydake
Cp6uije, Tako Ja W 3a peall3aiijy MpeaAMETHOr 3aKJby4Ka HHCY MoTpeOHa cpeacTaa u3 Oyiera
PenyOnuke Cpbuje.

VKONHKO cé 3a pealm3allujy HaBeaeHor nporpama Oyne mojapuna morpeda 3a HempensuheHUM
cpencreuMa, MuHHCTapcTBO mpocBere, he mpensubieHe AKTHBHOCTH CIIPOBECTH Y OKBHDY
pacnionoxuBor Gyyera, koju My 6yne ono0peH 3a HapeaHy OyleTcKy TOIHHY.







